
ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՍՍՌ ԳԻՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԱԿԱԴԵՄԻԱՅԻ ՏԵՂԵԿԱԳԻՐ 
И З В Е С Т И Я А К А Д Е М И И Н А У К А Р М Я Н С К О Й С С Р 

Հասարակական գիտություններ JSfo 4 , 1 9 5 4 О б щ е с т в е н н ы е пауки 1 

Լ* էսսւտիկւահ 

ւԱՅԿԱԿԱՆ ԳԱՂԹԱՎ.ԱՅՐեՐԸ ՈՏԿՐԱԻՆԱՅՈՒՄ 
X V I — X V I I ԴԱՐեՐՈՏՄ 

Երեք Հարյուր տարէ и րանից աո ա 1654 թ. Հունվարին, տեղի ունե-

ցաւէ պատ մ ական խոշոր նշս/ն ա1լո г թ յ ո ւն ունեցող մ ի ՝ իրադարձություն• . 

ուկրաինական ազատասեր ժողովուրդը, Հերոսական պայքար մղելով օտար՛-

երկրյա Հարստահարիչներ ի դեմ, վերամիավորվեց ռուս ժողովրդի Հեաճ՝ 

մա ավ ռուսական միասնական պետության կազմի մեխ 

Ուկրաինայի վերամիավորումը Ռուսաստան ի Հետ վճռական նշանա֊ 

կություն ունեցավ նաև օտար նվաճողների ծանր ու մղձավանջային ռե-

ժիմ ի աակ Հեծ ող Հայ աշիւատավոր ժողովրդի պատմական ճակատագրի 

Համ ար։ 

Վերամիավորումով ուժեղացած և մի9 ազգային Հարաբերություն-

նե րում կարևո ր գեր и տան ձնած ռուսական պետության շն ո րՀիվ Հայ 

ժողովուրդըI որ դարեր շարունակ Հերոսական, բայց անՀավասար մարտեր 

էր մղում մեկը մյուսին Հաղորդող վայրագ ու գիշատիչ նվաճողներ ի դեմ у 

վերջապես գտավ քաղաքական այն միակ ուժը, որն ի վիճակի էր և մե~ 

ծա պես շա Հա գրգռված էր օգնության ձեռք կարկառելու անդրկովկաս յան 

ժողովուրդներին, որոնց թվում և Հայ ժողովրդին։ 

Սելջուկյան աշխարՀավեր արշավանքների ժամ անակներից սկսած, 

Հայ աշխատավոր ժողովրդի Հոծ զանգվածներ ստիպվա ծ են եղել Հեռանալ 

իրենց Հայրենի երկրից և Համեմատաբար տանելի կյանքի ու ապրուստի-

պայմաններ գտնելու Հույսով թափառել օտար Հորիզոններում г 

X I ԴարԻօ սկսած ուկրաինական Հյուրընկալ երկիրը բարենպասա պայ-

մաններ ստեղծելով իսպառ բնաջնջումից փրկվելու տենչով Հայաստանից-

արտագաղթող աշխատավորների Համարճ դաոնում է Հայկական մար— 

դաշաա ու նշանավոր գաղթավայրերից մեկը։ Ուկրաինայում իրենց երկ-

1'"Ր Գ Հայրենիքը գտած Հայերը ստեղծագործ աշխատանքով ակ-

տիվ դեր են կատարում երկրի տնտեսական ու քաղաքական կյանքում 

զարգացնում են իրենց բազմ ադա ր յա կուլտուրան նոր պայմանների բա-

րեր ար ազդեցության ներքո և շաբունակում են պաՀպւսնել իրենց կապը 

մայր Հայրենիքի Հետ։ 

Հայկական գաղթավայրերը Ուկրաինայում ընդարձակվում ու մեծա-

նում են Հաղորդ դարեր ի ընթացքում և մայր երկրից քաշում են դեպի-

իրենց% ավելի ու ավելի մեծ թվով արտագաղթողների, որոնք, իրենց նա-

խորդների օր ին ակով, Հայրենի երկրին Հասած նոր ա րՀավիրքների տարի-

ներին, մասսայաբար թողնում են իրենց տունն ու տեղը ե ՀաղթաՀարե-

լով մեծ արգհյքներ՝ իրենց խարիսխն են ձգում ուկրաինական Հողում։ 

XIII Դարիո Հետո Հին ռուսական երկրների թուլացման Հետևանքով 

(որը նշանակալից չափով արդյունք էր թաթ ա րա֊մոնղոլական խ աների՛ 



ն վաճ ու քքներ ի ) « ուկրաինական Հողերը, անպատվելով Հյուս ի ս- Արևելյան 

՛Ռուսաստանից/ մասնատվում և ավար են դաոնում լիտվական, լեՀական 

է-և Հունգարական ֆեոդալների, սուլթանական Թյուրքիայի և կրիմի խա-

՛նութ յան Համարէ 

X I V դարում Ուկրաինայի մե& մասը զավթում Է պանական ԼեՀաս• 

տւսնըt ԼեՀական ֆեոդալները ուժեղացնում են Ուկրաինայում ճորտատի-

րական լուծը և տմւձրդի մ իֆոցներով կեղեքում են ինչպես ուկրաինական 

գյուղացիությանը, քաղաքային աշխատավորությանը և կա զա կութ յան 

ստորին շերտերինէ այնպես Էլ Հայկական գաղթավայրերի րնակչու թյան 

մեծամ ասնութ յանըէ 

՝1%ատ ի կան ի օգնությամբ լեՀ պաները ձգտում են ամենադաժան մի— 

Հոցներով կաթոլիկություն տարածել Ո ւկրա ինայում և լեՀ ականացն ել ուկ-

րաինական ժողովրդին г Նույն քաղաքականության զոՀ են դաոնում նաև 

Ուկրաինայում Հաստատված Հայերը։ 

Պատմական սկզբնաղբյուրները Հաղորդում են ուշագրավ տվյալներ 

Ո ւկրա ինայում իրենց երկրորդ Հայրենիքը գտած աշխատավոր Հա յեր ի ծանր 

վիճակի և ուկրաինական ժողովրդի ազատագրական Հերոսական մարտերին 

ցուցաբերած նրանց Համագործակցության ու ակտիվ Համակրանքի մասին։ 

Այդ փաստերի վերՀանու֊մը և ուկրաին աՀայ գաղթավայրերի պատ-

մության շարադրումը կարևոր մի աշխատանք Է, որը նպաստելու Է Հայ֊ 

ռուս ական և Հայ-ուկրաինական բարեկամական դարավոր կապերի գիտա-

կան գնաՀատման շնորՀալի գործին։ 

Այս Համառոտ ակնարկի Համեստ նպատակն Է% ընդՀանուր գծերով 

կանգ առնել միայն ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի պատմության ամենա-

նշանակալից դրվագների վրա ուկրաինական ժողովրդի մղած ազատագրա-

կան մարտերի ժամանակաշրջանում։ 

1 

Ուկրաինա յում Հայկական գաղթավայրերի սկզբնավորման պատմու-

թյունը մշուշապատ է։ ՊաՀպանվել է քննության կարոտ մի վկայություն 

այն մասին, որ դեռևս 1009 թվականին, ռուս իշխանները դիմել են ի բեն-

ցից ոչ Հեռու Հաստատված ինչ-որ Հայերի, միատեղ դուրս գալու Համար 

Բոլեսլավ ՛Բաքի (992—1025) դեմ1։ Լուրջ կասկածներ է Հարուցում նաև 1.062 թ • 

Կիևի մեծ իշխան Թեոդոր Գիմիտրևիչի կողմից Հայերին շնորՀված Հրովար-

տակը3։ Այնուամենայնիվ, X I դարի երկրորդ կեսում Կիևում Հայկական 

գաղութի առկայությունը Հավաստվում է կարևոր մի վկայությամբք որի 

արժանաՀավատության մասին տարակուսանքներ չեն կարող ծագել։ 

1 Л. Меликсет-Бек, Древняя Русь и Армения (отдельный оттиск из первого 
тома .Сборника трудов" ин-та языка АН Арм. ССР), 1946, стр. 138.' 

2 Պւ՚ոֆ, Ի. Ա. Լինն|)չե(ւ1]ոն, իր .Черты из истории сословий Юго-запад-
ной (Галицкой) Руси XIV—XV В В . " աշխատության մեջ» ելնելով այն րանից, որ 1062 թ• 

Կիևում Թեոդոր Գի մ ի տ ր և ի չ անունով մեծ իշխան չի եղել, ենթ ադրում է, որ այդ Հրո-

վարտակը կարող է շնորՀված լինել Վոլինի իշխան Թեոդոր Լյուրարտովիչի (Լյուրարտի 

քրիստոնեական անունր եդել է *հիմիտրի) կողմից։ Վերջինս վախճանվել է 1414-ին։ կա 

վկայություն այն մասին, որ նա դավանաբանական Հարցերով վեճի է րոնվել Կիևի Հա֊ 

յերի Հետ {տես /»• Ц* Լիննիչենկոյի աշխատությունից արված քաղ վ,ածք ը , տպա դրված 

Մ ոսկվայում լույս տեսած ՚էՀանդէս դրականական և պատմական9 պարբերականի V 'ԷԸՐ~ 

քում, 1804, ԷՀ 341—342)։ 



Կ իևո-Պեչորյան վանքի Հարանց վարքի (ПаТСрИК) մե£ տեղ է գտել 

*քի գրվածք, Հետևյալ խորագրով. „Житие преподобного отца нашего 
Агапита, врача безмездного , иже исцеляще молитвою недужных, по-
д а я тем зелие от своего брашна, и Арменина врача спасе41. 

Այստեղ որոշակի կերպով ասված է, որ X I Դարի վերքերին Կիևում 

կային Հայեր, որոնցից մեկը նշանավոր էր որպես Հմուտ ու ճարտար 

Я ш Ш * „Бысть же в то время в граде Киеве врач некто, родом и 
верою Армении, хитр зело во врачевании, яко прежде того не быти 
т а к о в о м у " 1 . 

Կիևում Հաստատված Հայերի մասին վերոՀիշյալ տվյալը իր Հաս տա֊ 

տուքքյունն է գտնում Հին ռուսական Հնագույն գրական Հուշարձաններից՝ 

Բորիս ի և Պ՝լերի վարքի մեզ Հասած Հայկական թարգմանության մ ե£։ 

/)ւշագրավ են այգ վարքի թարգմանության Հանգամանքները, որոնք նույն-

պես խոսում են Կիևում Հաստատված Հայերի և Հայաստանի Հետ ունեցած 

նրանց աշխույժ կուլտուրական կապերի մասին։ 

Վարքի թարգմանության մե£ ասված է, որ հԵլ են այլ սքանչելիք 

սրրոցն (Բորիսի և *հլերայ), գրեալ ի կատարեալ պատմութիւնն իւրեանց. 

եւ կատարին նշանս մինչեւ ցայսօր, որոյ puiqnuf ի մերոյ աշիաւրհէս ւոե-
սուլք եղեալ պատմեն ifbqi>: 

Վարքի թարգմանությունը մուտք Է գործել Հայկական <гЗшյսմ ա ֊ 

ւուրքի J> Տ ե ր-Իսրայելի կատարած խմբագրության մեձ, որն ավարտված 

պետք Է լինի 1251 թվականից առա£ (աշխատանքը կատարված Է Վանա-

•կան վարդապետի Հանձնարարությամբ, իսկ վերջինս մաՀացել Է այդ թվա-

կանին)։ Պարզ Է, ոլրեէէն, որ մինչև 1251 թ. <ГԲազումք ի մերոյ աշխար֊ 

ՀԷսն, այսինքն՝ Հայաստանից , եղել են Կիևում և ապա պատմել են թարգ-

մանիչին կամ խմբագրողին Րորիսի ու Գլեբի *[արքի ^ <?Հր աշագո րծու֊ 

թ յունն եր ի J) Հետ կապված պատմություններ, որոնց մասին նրանք !Աել 

են Կիևում։ 

Որքան է եղել Կիևում Հաստատված Հայերի թիվր, ի^՚չյով են նրանք 

զբաղվել և ինչ սկզբունքով է կազմակերպված եղել այգ Համայնքը, մենք 

չգիտենք։ Այդ մասին սկզբնաղբյուրները Համր են։ 

Հայտնի է, սակայն, որ Հայերը այնքան են բազմացել Կիևում և 

շրջակայքում, որ Հայ եկեղեցին անՀրաժեշտ է գտել ստեղծել այնտեղ Հա֊ 

տուկ եպիսկոպոսական թեմճ ընդարձակ իրավասություններով։ 

Այս մասին տվյալներ կան XVII գաբի երկրորդ կեսին ուկրաինաՀայ 

֊գաղութում գործող Հռոմի ագենտ, ֆանատիկ քարոզիչ Ալոյիսիոս Պիդոլի 

<ГԿարճառոտ տեղեկութ իլնք զարդի վիճակէ, զսկզբանէ և ծւսվալմանէ 

առաքելական քարոզութեանն առ Հայս ԼեՀ ա и ա ան ի, Վալախիոյ և մերձա-

կայ աշխարՀաց•••}> գրքում։ Նա Հայտնում է որ քզԿիեվ ասեն լինել նախ֊ 

կին աթոռանիստ քաղաք արքեպիսկոպոս ին Հայոց, ուրանօր պատրիարք 

1 Л, Меликсет-Бек, у к. соч., стр. 122. 
3 Պրոֆ* Լ. Ս՚ելիքսեթ-թեկը առանց բավարար Հիմքի, կարծում է, որ Հմերոյ ա շ ֊ 

իւա րՀէսշ—ի տակ պետք է հասկանալ Հ ԲյուզանդիաորովՀետև , իբր, այդ վարքը ալեաւք է 

թարգմանված լինի ոչ թե ռուսական բնագրից, այլ ինչ-որ Հունարեն թարգմանությու-

նից (տես Նշ. աղխ., 130յ։ Մեր կարծիքով վարքի Հայերեն թարգմանության առածին 

•ուս ուա։ ими ի բող Մ • է մ ինը այս Հարցում ավելի ճիշտ դիրքի վրա էր կան գնած։ 



կոչէր արքեպիսկոպոսն և էր ընդ իշխանութեամբ կաթոդիկոսին... այլ It 

իրաւունս ունէր ձեոնադրելոյ եկիսկոպոսունս ՖЬ 

Մոնղոլների կողմից Կիևի գրավումից և նրա անտես ական ու քաղաքա-

կան դերի նվագումից Հետո Կիևյան Հայկական գաղութը անշքանում էէ 

Այստեղից մեծ թվով Հայեր գաղթում են Ուկրաինայի արևմտյան շրջան-

ները Հատկապես Գալիցիո-Վոլինյան իշխանության սաՀմանները» Այն ու-

սս մեն ա յնիվ, Հետագա դարերում ևս Կիևի Հայկական գաղութը շարունա-

կում Է իր կիսակենդան գոյությունը. XVII դարի կեսերից կա վկայություն 

այն մասին, որ Կիևում գոյություն ուներ Հայկական մի եկեղեցիք փոքրա-

թիվ թեմով 

*հալիցիո-Վոլինյքսն իշխանության սաՀմաններում և, ընդՀանրապես, 

Աջափնյա Ո ւկրա ինայում Հայկական գաղթավայրերի ստեղծման պա ամ ո ւ ֊ 

թյունը նույնպես կարոտ Է Հատուկ քննության։ 

Հայտնի Է, որ 1183 թվականին Լվովում Հաստատված Հայերը կա-

ռուցում են վւայտաշեն մի եկեղեցի, որը Հետագայում՝ 1363 թ• դարձնում 

են քարաշեն^։ 

Վաղ ժամանակներից Հայկական գաղութ Է Հաստատվո, մ նաև Լուցկ 

քաղաքում։ W\\ գար ի սկզբի Հեղինակ Սիմեոն ՀՀամոստիեցին իր լքեծ ար ժեռ 

{Ուղեգրության} մեյ^, որի Հետ առիթ կունենանք ի մ ոտ ո ծանոթանալու> 

Հիշատակում Է, որճ С Աո ա 9ին Լուցքան Ը ճ . (800) տուն Էր, գեղեր, ագա-

րակն ի ունէր և շատ վախֆք, և անդ էր յառածն աթոռ (եպիսկոպո-

սութեան Jj>S 

Սիմեոնի ժամանակ, սակայն, Լուցկի 800 տնից կազմված Հայկական 

գաղութից մնացել էր միայն քերկու տուն Հայի} $ 

Հայկական Հնագույն գաղթավայր էր Հաստատված նաև и անքերման 

(Ակկերմւճն) քաղաքում• պատերազմի ժամանակ Մ անքերման ի Հայերը 

Հնարավորություն ունեին կռվի դաշտ Հանելու 500 ռազմիկներ• ([Յորժամ 

սէֆէր լինէրճ Հինգ Հարիւր Հոգի կելէր Հայոց ի պատերազմն Հայտնում է 

նույն Սիմեոնը Մ ան քերման ի անցյալի մասին և վշտով արձանագրում, 

որ С այժ մ չորս տուն Հայի &եացել է]> t 

XIII դ՚սրում Հա յե ր ը բն ակութ յուն են Հաստատում նաև Վլադիմիր քա-

ղաքում^, Կամենեց-Պոդոլսկի շրջակայքում, ուր Հիսեում են երկու գյուղճ 

АрМЯНб և АрМЯНКИ անուններով*, իսկ այնուՀետև նաև Արևմտյան Ուկ-

րաինայի մի շարք այլ քաղաքներում և քաղաքատիպ վայրերում։ Ուշա-

գրավ է, որ օտար ՀարստաՀարիչների տիրապետության տակ գտնվող ուկ-

՚ €Րռնի միութիւն Հայոց ԼեՀ ասա ան ի ընդ եկեղեցւոյն Հռովմայ, Ժամանակակից-

յիշատակարանք», Ս, Պեաերբուրգ, 1884, Է9 16։ 

2 Նու յն տեղում, էք 15։ 

3 IT. Րժշկյան, ճանապարհորդութիւն ի ԼեՀաստան , Վենետիկ, 1830, էշ 104։ 

4 Ծիմէոն ղսլրի ԼեՀացւոյ Ուղեգրութիւն, Հրտ* 4,. IMlhGlUlGs С Հանդես ամսօրյա3, 
1935, էշ 170։ 41 

5 Ա» Պ ի ղուն նույնպես Հայտնում է , որ էԶկնի Կիեվի Լուցք կարևոր է արքեպիսկո-

պոսութեանն Հայոց, այլ ղարղիս ղրէաթէ ոչ ոք ի Հայոց բնակէ անղՖ։ 

С է Ո ւ ղ ե գ ր ո ւ թ ի ւ ն Հ Ա , 1030, էշ 170։ 

1 Р» Ա* Լի(յ(յ[ւչ1յնկո, Լե Հաստ ան ի և Արևմտյան-Հարավային Ռուսիայի Հայերր f *Հան-

ղ էս գրականական և պատմական*), Հինգերորդ ղի լ ՛ ք , 1804, էշ 342։ 

8 Е . К. Колонизация армян в Юго-западной России, Каменец-Подольск , 1903* 
стр . Z 
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րաինական Հոդերը Հայերի տեսանկյունից միշտ էք դիտվել են որպես ռու-

սական տերիտորիա, <r7* գաւառն՝ ըոգաց, որ Ш յժմ տիրեն ԼեՀ ք յ>, այդպես է 

կոչում իր նոր Հայրենիքր Սիմեոն Հէամոստիեցին։ 

1364' թվականին Հայ եկեղեցին ուկրաինաՀայ գաղութի Հոգևոր գոր֊ 

ծերի կառավարման Համար ստեղծում է նոր թեմ, որը պետք է Հովվեր 

Լվով, Վլադիմիր ( Ալլա տ եմ ի ր J և Լուցկ քաղաքն երում ու շրջակա վայրերում 

հաստատված Հայերին։ Նորաստեղծ Ա՛յդ թեմի վրտ կարգված եպիսկոպոսը 

(աոաջինն այդ աթոռի վրա եղել է Գրիգոր անունով մեկը) կոչվում է 

Զարքեպիսկոպոս Հայոց կվռվի և ամենայն Ռուսաց և Վլախաց (Մոլդա-

վ ի ա յ 1 ' ի ն չ պ ե ս պարզ երևում է այս տեղ ևս այդ և Ուկրաինայի Հայաբնակ 

մյուս քաղաքները դիտված են որպես ոուսական քաղաքներ» Նշենք դրան-

! j l ' S կարևորները՝ Յազլովեց, Հայտնի է եղել ամեն տարի փետրվարի վեր-

? ւՒ քա9էԼոՂ Ьс տոնավաճառով Հյոր ժողովին բազմութիւն Հայոց յա րև-

մ տից Я I Ցարոսլավ, Սնե ատին, Ստուդենց, Ռաշկով, Ս տանիս լավով, Զա-

մոստիե, Գալիչ, Պոդչայցի, Որոտի, Ժվանեց, Գորոդենկա և այլն2/ 

Նշված Հայկական գաղթավայրերից Ուկրաինայի Հայերի տնտեսական 

ու կուլտուրական կյանքում XVI—XVII դարերում աոաֆնակարգ դեր կա-

տարեցին երկուսը՝ Նէրվբ (աղբյուրներում կոչվում Է Ւլով, Էով, Լեոպոլիո, 

Լեմբերգ) և 4ամենեց-Պոդոլսկը։ 

Կամենեցի Հայերը սկսած 1344, Էսկ Լ՚յոՀի^՚Ը* 1356 թվականից 

արդեն պետական որոշ աոանձնաշնորՀումնե ր էին ստացել և իրենց դա-

տական գործեբում՝ ինքնավար էին։ X I V Դար[* սկսսյծ Լվովն ու 

Կամենեցը, Ջրակովի Հետ միասին, իէոշոր դեր Էին կատարում մի կողմ ից 

գերմանական և լեՀ ական ՛պրովինցիաների, և մյուս կողմ իցճ Ուկրաինայի, 

Մոլդավիայի, Վալաիէիայի ինչպես և Թյուրքիայի և մոնղոլական խանու-

թյունների մի£և կատարվող աշխույմ առևտրում։ 

Աոևտ րական ճան ապար Հնե րը ԼեՀաստանից՝ Լվովի և կամենեցի վրայով 

անցնում Էին Հարավ, դեպի Սաչավա, Հարավ֊ արևելք* Գնեստրի վրայով 

դեպի fiելգրադւ ինչպես և դեպի թաթարական տիրույթներր։ 

ԱրտաՀանվող ապրանքների մե£ կարևոր տեղ Էին բոնում մաՀուդե 

գործվածքները, քաթան, թավիշ, գլխարկներ, գոտիներ, ապա սրեր, թրերՒ 

դանակներ, մանգաղներ, գերանդիներ, սրաքարեր, ցինկե ամանեղեն և 

այլն։ Ներմուծվում Էին արևելյան Համեմունքներ% պղպեղ, կոճապղպեղ 

(ИМбИр)t խունկք լիմոն, ապա մետաքսյա և բամբակյա զանազան գործ-

վածքներ, թամբի կաշի, ինչպես և Աջափնյա Ուկրաինայից՝ խոշոր և մանր 

եղջերավոր անասուններ, մ ո րթիներ, բուրդ և այլն։ Հունգարիայից ներ-

մո՛ւծվում Էին ձիեր, արծաթ, մոմ և այլն։ Ներմուծվող ապրանքների մե-

ծագույն մասը, սակայն, սպառվում Էր ոչ թե տեղական շուկաներում9 

այլ արտ ս։ Հան վու մ Էր դեպի Արևմտյան Եվրոպայի այլ երկրներ ։ 

X V Դարի երկրորդ կեսից ուկրաինական գյուղատնտեսական շուկան 

ավելի խոշոր նշանակո։ թյուն Է ստանում։ Ուկրաինական Հացը, անասուն-

1 Ա. Պխէ*ս, Նշ. աշխ., Էլ 15։ 
2 Հմմա. Ա. Պիդու, Մ. Բմշկյան, /»* Ա. Էիննիչենկո և ա յ ի ։ 

а Город Коменец-Подольск, историческое описание св. Е. Социнского, Киев» 
1895, стр. 2 2 3 - 2 2 6 . 
Տեղեկագիր 4—4 



50 Լ, Խաչիկյան 

նեռը, անտառանյութը ^ալիցիայի վրայով սկսվում է արտահանվել դեպի 

Կենտրոնական Եվրոպայի շուկաները, և գետերի վրայով% դեպի Բալթիա֊ 

կան նավահանգիստները։ 

Այս առևտրի մե£ կարևոր գեր էին կատարում նաև Ուկրաինայի քա-

ղաքներում Հաստատված Հայերը։ 

Հատկապես մեծ էր Հայերի դերը արևելյան ծագում ունեցող ապ-

րանքների ներմուծման գործում, պբոֆ, Ր- Ա. Լինն իչենկոն9 Հենվելով 

Վ, Լոգինսկու Հրատարակած նյութերի վրա, նկատում է, որ <rՀարավային 

Ռուսաստանում և ԼեՀաստանում այն աստիճան ի սովոր էին տեսնել Հայե-

րին արևելյան ապրանքների վաճառորդների մենաշնորՀային դերում, որ 

մի ամրողԸ 2աՐՔ արևելյան այդպիսի ապրանքներ կրում էին ուղղակի 

€Հայկական ապրանքն անունըՖ 

Մեղ արդեն ծանոթ Սիմեոն Զամ ոստի եց ին, XVII Դար1' աոաջին կե-

սին ծանոթանալով Լվովի Հայկական գաղութ ի կյանքին, Հայտնում է, որ 

այստեղ Հաստատված Հայ խոշոր առևտրականներն իրենց գործակատար-

ներն ունեն Կ, Պոլսում, Անկարայում, ՍպաՀանում, Մոսկվայում, *հդանս֊ 

կում, Պորտուգալիայում և այլ վայրերում։ Լսենք նրան. 

քԻսկ 

քաղաքացիքն (Լվովի)* պերճ փառաւոր, փարթամ և փառաւորք 

որսլէս զիշխանս, պարթևք և ազնաւորք, զգեստ ունին մեծագին, քամխա, սօֆ, 

սկաոլաթ, չուխայ և սամուր, գտակ խատիֆայ։ 

Ոմ անք ունէին գիւղք։ 

այլք ագարակ և աւանս, բայց այժմ չունին, զի անցեալ են տեարքն և 

գեղքն այլոց մնացեալ, բայց անուանք Հայոց դեռ կան ի վերայ գիւղիցն»,,։ 

Եւ չկա մէՀ նոցա արվեստաւորք, այլ ամէնքն վաճառականք են, մեծ և 

անուան իք, ունին և վէքէլ^է Ս տապօլ, Անկուր ի, ՍպաՀան, Մ օսքով, Կ ր ֊ 

տ ան սք, Պօրթուկալ և այլն, կան ի մէ£ նոցա խոճայք, որ ունին ԵՌ ( 5 0 , 0 0 0 ) , ԿՌ (60,000), ԶՌ (80,000)և ՃՌ (100,000) ղուռուշ կամ աւելի, 

Ունին մուլքեր, պաղ ու պաղչանի, պտղատու ծառեր, պարտէզք, բուրաս֊ 

տանք, ծաղկաստան և վարդենիք, այլ և բարձր սարայք, դարպասանի և 

աղբերք յորդաբուխք, և լիճք ի մէֆն մեծ և լայն, լի ձկամբ, զոր ոմանք 

և աշտարակք և սարայնի ունին ի վերայ £րո յն զարմ ան աշէն » և այլն"։ 

Որպես Հայ գաղթականների բնակատեղի, անշուշտ, Լ՚էոփէքք ավելի 

մեծ 

նշանակություն ուներ 4ամենեց-Պոդոլսկը։ Լվովի Հայկական գաղութը, 

առկա տվյալների Համաձայն, 70-ից ավելի Հայ տուն չի ունեցել։ 1407 թ• 

Լվով քաղաքի պարիսպներից ներս Հաշվվում էր ընդամենը 63 Հայ տուն՛*։ 

1575 թ, նույնպես 60-ից չի անցնում Լվովի Հայ ընտանիքների թ ի *Լ[Է 1 

Համարյա նույն վիճակն ենք տեսնում նաև XVII դա րի սկղբներին։ Սի-

մեոն Զամոստիեցին Հայտնում է, որ վԿայր Փաղաքն եօթանասուն տուն 

Հայի, ամէն տուն երկու-երեք տանուտերjfi, Այնինչ Կամենցում 1575 թ. 

ապրում էր ավելի քան 300 Հայ ընտան իք** ։ Чш նաև տեղեկութ յուն այն 1 Օգտվել ենք միջնորդությամբ Լ* Մելիքսեթ֊Րեկի (տես ДреВНЯЯ РуСЬ И А р -
мения, стр . 113). 

շ ՀԱ, 1035, Է1 164։ 

3 Ի. Ս*. Լ ի ն ն ի չ ե ն կ դ , է շ » աշխ,, էշ 340, 

* Город Каменец-Подольск, стр. 214. 
ե ՀԱ, 1035, է չ 160։ 

6 Город Каменец-Подольск, стр. 214. 



մասին, որ Հայ ընտանիքների թիվը այստեղ Հասել է նույնիսկ մինչև 

1200-ի, քաղաքի տներից մոտ 900-ը պա ականել է Հայերին*» 

Թվական այս տվյալները, անշուշտ, ստատիկ վիճակ չէին ներկայաց-

նում, այլ ենթակա էին Հաճախակի վւովւոխությունների։ Գաղթավայրերի 

բնակչությունը մերթ ավելանում էր թյուքական ու պարսկական բարբա-

րոս լծի տակ կեղեքվող Հայ աշխատավորների Հաշվին, և մերթ էլ պա-

կասում լեՀական իշխանությունների բռնություններից ու կամայականու-

թյուններից, ինչպես և թյուրքական ու թաթարական արշավանքների 

սարսափից* 

Այսպես, օրինակ, 1413 թ. Թյուրքիայից և այլ վայրերից Մոլդա-

վիա գաղթեց 3000 Հ այ ընտանիք։ Արանք Հաստատվեցին Ս ուչավայում և 

այլ քաղաքներում, մի մ ասր, սակայն, Հետագայում գաղթեց Լվով։ 

Փոքր Ա սիայից Հայկական նոր գաղթ արշավ սկսվեց դեպի Աջափնյա 

Ուկրաինա XVI դարի վերջին և XVII Դարէ յալալիների ապըս-

֊տամ բութ յան կապակց ութ յամ բ» 

Գաղթողներից շատերը, Հատկապես թոխաթցի Հայերն անցան Մոլ-

.գավիա, Հր իմ, Արևմտյան Ուկրաինա և այլ երկրներ։ Գաղթականության 

այս նոր Հոսանքը որոշ աշխուժություն մտցրեց ուկրաինաՀայ գա ո թ ш— 

վայ բեր ի կուլտուրական ու տնտեսական կյանքում, շատացավ Հայերեն 

լեզվով խոսղղների թ ի վը, Հրապարակ եկան Հի շարք կուլտուրական գոր-

ծիչներ ու բանաստեղծնե ր և այլն։ 

ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրերի բնակչությունը, Հատկապես Կամենեց 

քաղաքում Հսկայական չափով նվազեց թյուրքական կարճատև տիրապե-

տության տարիներին (1672—1699 թթ.)» 

Հայ բնակչության կազմի այսպիսի փոփոխութ յուններ ի մասին տըվ-

յալներ կարելի է բերել ուկրաինական Հայաբնակ այլ քաղաքների նկատ-

մամբ ևսI Սակայն, չնայած այդ վւ ոփոխութ յուններ ին, Լվովն ու Կամե — 

նեցր, սկսած X I V ԴարէՏէ ե' իրենց տնտեսական վիճակով, և' իրենց Հսւյ 

րնակչության քանակով աոաջին տեղն էին բոնում ուկրաինաՀայ գաղ-

թավայրերի շարքում։ 

Ոացի միջազգային տարանցիկ առևտրի մե£ կատարած աչքի ընկնող 

իրենց դերից Լվովի և համ են եց ի Հայ առևտրական մեծաՀարուստ տները 

լայնորեն զբաղվում էին նաև վաշխառուական և բանկային գործունեու-

թ յամ ր։ Այսպես f օրինակ, Ոոգդան Գոն-Օվակովիչըւ որն ապրում էր Կամ ե՛-

՛ն եց ում, իսկ Հետո1 X V I դ* տեղափոխվեց Լվով, բազմաթիվ անգամ 

մեծ գումարներ փոխ տվեց Ս իգիզմունգ Գ-ին։ Վլագիսլավ թագավորը 

նույնպես Հաճախ գիմում էր Հայ վաշխառուների օգնությանը՜։ 

Մի խումբ խոշոր մեծատուն վաշխ ա ոու- աոևտ ր ականն ե ր դրամի 

ուժով ձեռք էին բերում նաև անշարժ կալվածքներ, գյուղեր, ագարակներ, 

այգիներ և այլն։ Ւսկ նրանցից մի մասը նույնիսկ մտնում էր լեՀ ազ-

նըվտկանութ յան շարքերը՝ ձեռք բերելով H J u ' t u m է^է կոչումէ Վ Հա յք 

ոմանք մեծատունք,—r-գրում Է այգ մասին Ա. Պիգուն,—ընկալեալ Էին 

•զպատիւ ազնուականութեան լեՀացւոց 

1 Ի. Ա. Լինճիչենկո, Նշ. աշխ., Էչ 340, 
1 Город Каменец-Подольск, стр. 214—215. 
з €Բռնի միութիւնա, Щ 222, տես նաև Ի. Ա. Լիննիչենկո, կ* աշխ., էշ ՅՏ5։ 



Արտոնյալ ու տնտեսապես ապաՀով վիճակումն էր գտնվում նաև ուկ-

րաինաՀա յ գաղթավայրերի Հոգևորականությունը։ ՛երանց ընչաքաղց և 

անբարոյական ճշգրիտ նկարագիրը տրված է քՎիպասանութիւն Ъիկոլա-

կան» ուշագրավ չափածո գրվածքի մե^։ Հոգևոր առաջնորդները, գրում է, 

այգ գրվածքի Հեղինակ Սիմեոն ՏՀամոստիեցին՝ 

էԶինչ որ կասեն* ինքեանք չառնենք 

Եւ վասն դրամի քարոզեն, 

Զամեն քաղաք մոզով կանենք 

Ով որ քի^_ աայ՝ կոԼ բանադրեն ։ 

Կուտեն, խըմենֆ կուրախանանք 

Վասն օբինաց բնաւ չ ըՀոզան^է 

Րնքնրստինքյան Հասկանալի է, որ խոշոր աոևտրականներիցt վաշխա-

ռուներից և Հոգևորականներից կազմված այս վերնախավը, Ուկրաինայի 

Հայկական գաղթավայրերի բնակչության մե£, թվական տեսակետից, փոք-

րամասնություն էր կազմում։ 

ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրեր ի ՀիՏՖական բնակչությունը կազմված՜ 

էր արՀեստավորներից, առևտրականների գործակալներից ու գործակատար-

ներից, կարավանների ուղեկիցներից, ինչպես նաև Հողագործներից և անաս-

նապաՀնե ր ից ։ 

Կային այնպիսի գյուղեր և քաղաքատիպ վայրեր, որոնցում բնակու֊-

թյուն Հաստատած Հայերը ա մ են ա թշվառ պայմանների մե9 էին գտնվու մ* 

կրելով իրենց վրա լեՀական կալվածատերեր ի ճոր տատ իր ական լծի ող9՝ 

ծանրությունը» Այսպես, օրինակ, Սնեատինի Հայերը, Ա. Պ իդուի վկա-֊ 

յությամբճ <Г Աղքատ են JnJ^t դէ խաշնս։ րածութե ամբ կեան ամենեք-

եան**։ 

Ուկրաինայի Համարյա րոէոր Հայաբնակ քաղաքնեբում Հայերը ձեռք-

էին բերել դատ ական գործերում ինքնավարության արտոնագրեր և ունեին՛ 

սեփական դատարաններ» Գատարանում նախագաՀում էր Վոյթը, որր միև-

նույն ժամանակ Հայկական Համայնքի ներկայացուցիչն էր պետության-

աոա9։ Վոյթ էր ընտրվում ցմաՀ Հաստատված 12 դատավորներից մեկն 

ու մեկըi 

Կամենեցում և այլ քաղաքներում, բացի այդ, գոյություն ուներ 40՝ 

Հոգաց բաղկացած մի մարմին, որի անդաէքեերր կոչվում Էին <rքառասուն 

եղբարք}։ Ս*յդ մարմինը նույնպես ունևոր վերնախավերի ներկայացու-

Ա Ինների մի խորՀուրդ Էր, որն, ի միֆի այլոց, իր միֆից ընտրում Էր 

նաև 12 դատավորներին։ Մ. Րժշկյանը տեսել Է ձեոագիր մի երգարան, 

որի Հիշատակարանում գրված Է եղել. <Г3իշատակ Է պարոն Թաթուլին, 

որդւոյ պարոն Գրիգորին՝ 4ամենեցոյ տօլվաթաւոր քառասուն եղբարցն՛ 

մէկ, թվ. Ռ\Գ ( 1 6 4 4 ի 

1 Ն» Ակինյանը Համոզիչ փաստերով ապացուցում է, որ անանուն Հասած այզ զրր՝ 

վածքի Հեղինակը՝ մեզ ար զեն ծանոթ ուզեզիր V իմեոնն է (տես Ն* Ակին յանի *Ս իմէոն 

զսլրի ԼեՀացւո յ երկու յիշատակարանք> Հողված ր, տսլ* ՀԱէ 1936» էշ 246—2В&)։ 
2 ՛Լ- Ut||ieuiGj կամեն ից, Տարեգիրք Հայոց ԼեՀ աստ ան ի և Ռում ինիո յ , Հաւատա֊ 

չեայ յաւելուածովքt Վենետիկ, 1806, էշ 203։ 

3 էՐռնի միութիւն9, էշ . 071 ՚ 

* ՚ Մ . քաշկյան, Նշ՜. աշխ., էշ 166։ ՚ 



Վերոհիշյալ մարմի՛նների մ /'ֆույով Ուկրաինայի Հայկական գաղթ ա֊ 

վայրերի շաՀագործող վերնախավերը Հնարավորություն էին ստանում չա-

րաշաՀելու իրենց 'էիրՔԱ ե. ճնշելու ու ՀարստաՀարելու արՀեստավորական 

ու աշխատավոր մյուս խավերին։ 

ԱրՀես տավորնե րը քաղաքներում, առանց ազգության խտրության 

ընդգրկված էին „ б р а т с т B£LU "ների (t եղբայրությունների л—այս ինք նճ ^[Համ-

քարություններ իֆ J մեֆ2։ 

Աղբյուրներում Հիշվում են Հետևյալ Համքարություններըճ իւրք9ոց 

և Թե րղընոլն և որոնք ասխով կու բանին*, էՍուրուկճոց, Կօշքարաց, 

'Մաղմանողաց, Խասապ9ոց և այլոցն։ 

Ամեն մի Համքարություն, տարին մեկ անգամ, որոշված օրը, Հա-

վաքվում և ընտրում էր իր անդամներից երկու < Г ս գ ա ր ո ս դ ա յ » (СТЭрОСТв) 
և մեկ <£ բ ի и ար Д> (ПИСарЬ — ԳՐաԳ/'ր)։ Համքարության գանձանակը սլաՀվում 

•էր ստարոստայի մոտ կամ քաՀանայի խցում։ Այն կողպվում էր երկու 

.տարբեր վւականներով, որոնցից մեկի բանալին պաՀվում էր €պիղտի ցեխ-

միսդրին ձեոն և միւս բա լինք աւագ եղբօր ձեոն.յ>։ Համքարությունները 

գումարում էին իրենց €սեսիաներըՖդ որտեղ քննարկում էին զանազան 

ներքին Հարցեր, դատում էին զանցանքի մեֆ մեղադրվող անդամին, տու-

՛գան ում նրան և այլն։ Ոոլոր անգամները պարտավոր էին մասնակցել 

Հասարակական Հանդեսներին ու տոներին և ունեին միմյանց Հանդեպ որոշ 

•պա րտավորութ յուններ* ։ 

Միևնույն Համքարության կազմի մե9 ընդգրկված ուկրաինացի, Հայ 

և լեՀ արՀես տավորները, տնտեսական միևնույն շաՀերով շաղկապված, 

•միասնաբար Հանդես էին գալիս քաղաքային ինքնավար մարմիններն 

րրենց ձեոքոկմ կենտրոնացրած շաՀագործող վերնա խավեր ի դեմ։ 

Րացի արՀեստավորա կան Համքարություններից, Ուկրաինայի քա-

ղաքներում կային նաև երիտասարդ ու ամուրի մարդկանց միավորող 

•^կտրիճներիյ> եղբայրություններ, որոնց ստեղծման Հանգամանքների և 

ֆունկցիաների մասին մեղ մատչելի աղբյուրներում կան միայն կցկաուր 

•ակնարկներ։ 

Որոշակի և Հնագույն տեղեկությունը այդ տիպի կազմակերպության 

՛գոյության մասին$ վերաբերում է 1522 թվականին։ Կամենեցի Հայոց սուրբ 

Աստվածածին եկեղեց ու նվիրաբեր ութ յուններ ի մ ատյանում, այդ թվակա-

նի տակ գրանցված է Հետևյալը. <ГՄիաբան կտրիճներն նկարել ետուն գկէս 

(եկեղեցին* Հանդերձ բոլորովին պատկերներովս* 

Նիկոլ Թորոսովիչի արքեպիսկոպոսության մ ամանակ (1623— 1*81) 

ստեղծվում է նաև Ստանիսլավովի «Կտրիճվորաց եղբայրութիւնՖ֊ը և այլն ։ 

1 Колонизация армян в юго-западной России, стр. 9. 
շ Հայերը այդ „ братства *—ները կոչում էին ռուսական տերմինով $ փոքր ինչ աղա֊ 

•վաղվածճ Հսլրասդավայ> ՃԱով։ 

3 IP. PdelnuiG, ճանասլարՀորդութիւն/ 182։ 

* Տվյալները քաղում ենք քիաչկով քաղաքին 1751 թ. իշխան Հ . կյուրոմ ի րակու 

կողմից տրված € f i րիվելիկ»՝ ից ( П р И В И Л С Г И Я ) » որը կաղմված է Համենայն քաղաքաց> 

•տոնագրե րի օրինակով (տես Մ• Բմշկյան, Նշ» աշխատություն, էֆ 165—183ի 

5 Մ. PdcljJUlG; ճանասլարՀորղութիւն, 149։ 

0 Ղ« Ալիշանի ամ են ի ցում > Հրատարակված СԵկեղեցական մ ամ անակա գրութիւն 

՚ԺԱ. ամաց» խորագրով փոքրիկ խրոնիկայի մեի 1600 թ. տակը գրված է. էՎարղան ար -



ՀայաՆ ի է, որ Ուկրաինայում Հա и տ ատ if ած Հնագույն Հա յկ ական Հա-

մայնքները կազմակերպված էին աշխարՀազորի մեք և զինական պաтկա -

ոելի ուժ էին ներկայացնում$ Հարավային Ռուսիայի իշխանները X I X I I I 

դարերում երբեւքե դիմում Էին նրանց զինական օգնությանըt Այսպես, օրի-

նակք 1280 թվականին է Գալից իայի իշխան 1*անիլովիչըյ Հրավիրում Է 

Հայերին իր զորքի մեչ մտնել է Հարևան ֆեոդալների դեմ կռվելու Համարի՛ 

Հայկական զինական ուժերը մասնակցում են 1410 թ, Я*րունվալդյան 

ճակատ ամ ա րտ ին 9 որտեղ ռուսական, լիտվական և լեՀ ական զինական միա-

ցյալ ուժերը փայլուն Հաղթանակ տարան տևւոռնա կան օրդենի շուն-աս-

պետների նկատմամբ (Հայկական զորաբաժիններն այստեղ մտնում Էին 

լեՀական բանակի մեք)» Արդեն առիթ ունեցանք նշելուէ որ ուկրաինաՀայ՛ 

Հնագույն գաղթավայրերից մեկումճ Ս անքերմանում (Ակկերման) ԱիմեոՆ 

Զամոստիեցու ժամանակ դեռ չէին մոռացել, որ անՀրաժեշտության դեպ-

քում dՀինգ Հարիւր Հոգի կելեր Հայոց ի պատերազմ 

Հայկական աշխա րՀազո բա յ ին մ ի ավո րոււ/եե ր ը Հնոլմ կոչվում էին 

„Рыцари деви Марии" («Կոյս Մ արի ամ ի ասպետներն)։ Արանց միջոցով 

էրէ որ Հայկական գաղթ ող Համայնքները, գիմ ադրելով մոնղոլական, թյուրդ 

քական ու թաթարական բռնակալներին, ճանապարՀ էին Հարթում իրենց 

Համար Հայրենի երկրից, կամ Հարավային Ռուսաստանի Հայկական Հնա-

գույն գաղթավայրերից (սարայ, Աղով, ՛Լրիւք և այլն)ճ դեպի Արևմտյան 

Ուկրաինայի քաղաքները: 

Աշխա րՀազորա յին այդ կազմ ակերպութ յուններն անՀետ չվերացան-

Հետագա դարերում, երբ ուկրաինաՀայ Համայնքները տնտեսական ու քա-

ղաքական բնագավառներում ձեռք բերեց ին կայուն վիճակ և մշտապես 

Հաստատվեցին իրենց նոր Հա յ բեն իքում ։ Ղրք"^/' թաթարների և օսմանյան 

թյուրքերի Հաճախակի արշավանքների ու ասպատակությունների ժամանակ 

նրանք կազմակերպում էին խիզախ դիմադրություն, պաշտպանելով իբենց-

նոր ձեռք բերած տունն ու տեղըt Ըստ ե րևույթ ին, նրանք կարևոր դեր ԷիՆ 

կատարում նաև որպես առևտրական կարավաններին ուղեկցող զինված 

ուժեր։ 
Մեր 

կարծիքով ուկրաինաՀայ գաղթավայրերում Հիշվող քկտրիճների ի 

եղբայրությունները սերտ կապ պետք է ունենան այգ Հին աշխարՀազո-

րային կազմակերպությունների Հետ։ Րսկ այս վերջինները կյանքի էին 

կոչվել Հայկական Համայնքներում ոչ թե գաղթի ճանապարՀին կամ նորա-

ստեղծ գաղթավայրերում, այլ ծագել էին և կարևոր դեր էին կատարում 

Հայաստանի քաղաքներում, առնվազն սկսած X I I ԴաԲft ս կ դ / ' / ' 1 X V I 
դարի վերքին լեՀական իշխանությունները Հատկապես ուժեղաց-

րին իրենց ագրեսիվ քաղաքականությունը Ուկրաինայի նկատմամբ։ 

Պանական ԼեՀաԱտանի քաղաքականությունը Հանդիպում էր, սակայն, 

եսլիսկոպոսն յայս տարի, նոյեմ. 10. զմեր Սղ ան իսլաւօվու կտրիճվորաց եղբայրութիւնն 

նոր յ իւր մ էն տված կոնղակոֆլ ե րկուսուէքե կու Հաստատէ t պորն որ վաղուց Նիկօլ Թորո-

սովիչն Հիէքեել Էր> (<լ կա մենից],, Էշ 129)։ 

1 Колонизация армян, стр. 1—2,4. 
2 ՀԱ, 1935, Էշ 1701 

3 Այս մասին տես մեր էերղնկայում 12$0 թ. կագմակերպված €հղբայրությունը> 

խորագրով Հողվածը, տսր Հայկական ՍՍՌ ԳԱ/ 1951 , № 12 Տեղեկագրումէ 



ակտիվ դիմադրության ուկրաինացիների և լեՀական լծի տակ կեղեքվող 

մյուս ժողովուրդներ ի կողմից։ Որպես դիմադրության կազմակերպչական 

կենտրոններ X V I Դարի Ր^1 թացքում , ե Հետագայում, Ուկրաինա/ի տար֊ 

բեր քաղաքներում ստեղծվեցին «եղբայրություններս, որոնք միավորում 

էին քաղաքային բնակչության լայն շերտերին, և կատարում էին կուլտու-

րական ու քաղաքական կարևոր դեր։ Անշուշտ > այդ նորաստեղծ կազմա-

կերպությունների օրինակով աշխուժանում են ն աե ուկրաինաՀայ գաղթա-

վայրերում գոյություն ունեցող քկտ րիճների* եղբայրություններր և ստեղծ-

վում են նման նոր կազմակերպություններ։ 

2 

<ГԼեՀական պաները Վատիկանի օգնությամբ, կատաղի Հարկադրանքի 

միջոցներով Ուկրաինայում սերմանում էին կաթոլիկություն, մտցնում 

էին եկեղեցական ունիա, վարում էին ուկրաինացիներին բոնի կերպով 

ացնելու քաղաքականություն, ծաղր' ու ծանակի էին ենթարկում ուկ-

րաիներեն լեզուն ե ուկրա ին ական կուլտուրան, վարձելով Հոգեպես ստըր-

կացնել ուկրաինական ժողովրդին և ոչն չա ցն ե լ նրա կապերը ոուս ժո-

ղովրդի Հետ]/}։ 

Այս նույն ՜ քաղաքականությունը, նույն խստությամբ ու նույն ստոր 

միջոցներով, լեՀ պաները կիրառում էին նաև Ուկրաինայում Հաստատված 

Հայերի նկատմամբ։ 

Արդեն X V 

դարից սկսած, քայլ աո քայլ սաՀմանափակվում են Հ ա J— 

կական Համայնքների դատաստանական արտոնությունները: Հայտնի է, որ 1350 թ. 

Կամենեցի Հայերը իրավունք ունեին նույնիսկ մաՀապարտ Հան-

ցավորներին սպանության դատապարտել առանց պետական իշխանություն-

ների միջամտությանԱակայն այդ արտոնյալ վիճակը երկար չի տևում, 

1444 թ. Հրովարտակով, օտար երկրնեբից Լվով եկող բոլոր վաճառական" 

ները, որոնց թվում նաև Հայերը, ենթարկվելու էին լեՀական մագիստրա-

տի դատական իրավասությանը։ 1476 թ• Հրովարտակով Լվովի Հայերի 

քրեական գործերը* սպանություն, վիրավորություն, բռնաբարություն, են-

թարկվում են քաղաքի վոյթի և քաղաքային լաֆլիկների դատաստանին։ 1510 թ. 

գողության և անշարժ կայքերի վերաբերյալ գործերի քննու-

թյունը նույնպես Հանձնվում է քաղաքի դատաստանի իրավասությանը*։ 

Այնպես, որ Հայերի դատաստանական իրավասության սաՀմանները 

աստիճանաբար սղվում են։ Հետագայում փորձեր են կատարվում ընդՀան-

րապես այգ իրավասություններին վերք տալու և Հայ Համայնքները քա-

ղաքների լեՀական մագիստրատներին ենթարկելու ուղղությամբ։ 

Շատ շուտով սկսվում է նաև Հալածանք ուկրաինաՀայ ինքնավար 

կրոնական Համայնքի դեմ։ Կաթոլիկ միսիոնարները, չխորշելով ոչ մի ստոր 

միջոց ից, ԼեՀ աս տան ի ներքին գործերի տնօրինությունն իրենց ձեռքը 

վերց րած պապական նունցիաների և լեՀ թագավոր Սի գի զմունդ Ր-ի 
1 թեզիսներ Ռուսաստանի Հետ Ուկրաինայի վերամիավորման 3 0 0 ֊ ամ յակի մասին 

(1654—1954), Հավանություն են ստացել Սովետական Միության կոմունիստական սլար-

տիայի Կենտրոնական կոմիտեի կողմից (հԱգիտատորի բլոկնոտ»/ 1954, № 2/ ԷՀ 8)։ 

3 Ղ . ՍվիշաՐ., Կամենից, զ 131։ 

3 Ի . Ա. Լիննիչենկո, Նշ. աշխ., էշ 350 -351։ 



{1520—1572J ակտ իւք օժ ան դա կութ յտմ ր, արդեն X V I ttutpl' P I' 9 ш2_" 

իւատում Էին լեՀական լծի տակ կեդեքւԼոդ բոլոր ոչ կաթոլիկ ժողովուրդ-

ներին (որոնց թվում նաև Հայերին դարձնել կաթոլիկի» 

Այս նպատակին Հասնելու Համար Արևմտյան Ուկրաինայի շրջաններն 

են ուղարկվում Եզվիտ յան ու Թե ա դ ին յ ան կարգի միսիոնարների անքա-

նակ խմրեր է 

Այս քաղաքականությունը նոր ընթացք Է ստանում X V I Դաք}\* վեր-

չին։ 1596 թվ ականին, ուկրաինական ուղղավւաո եկեղեցու բարձրագույն 

պաշտոնյաների և լեՀական իշխանությունների միջև կայացած Համաձայ-

նությամբ, կնքվում Է Որ ես տի եկեղեցական ունիան, ո Ր Ը պետք Է ուժե-

ղացներ Ուկրաինայի կա խում ը ԼեՀաստանից* Ունիայի միջոցով ուղղավւաո 

եկեղեցին ընդունում Էր պապի գերիշխանությունը և կա թ ո լիկ եկեղեցու 

կազմակերպչական մի շարք ձևեր և ծեսեր։ Ունիայի կողմնակիցները, սա-

կայնI Հանդիպեցին ուկրա ին ական գյ ուղա ց ի ութ յ ան, քաղաքա ց ինե ր ի , ՀԱ ա խ՝" 

տայի և շարքային Հոգևորականության վճռական դիմադրությանը, ո,ք>ի 

Հետևանքով այն չիրականացավ^» 

Ունիայի ձախողում ը, բնավ չի թուլացնում կաթոլիկ միսիոնարների 

գործունեությունը Ուկրաինայում։ ԸնդՀակաոակը, ամբողջ X V I I Գարի 

թացքում, շարունակ, Է՛լ ավելի ստոր միջոցներով, Վ^ա տ ի կան ի ագենտները 

ձգտում են իրագործել Ուկրաինայի կաթոլիկացումը, իսկ լեՀական իշխա-

նություններ ր Ուկրաինայի լեՀականաց ում ը։ 

Կաթոլիկ քարոզիչ Մատթեոս Ոեմբուսը 1629 թ. կրկի՚հ դիմում Է 

ուկրաինացիներին կաթոլիկությունն ընդունելու ուղերձով։ Հաջորդ թվա-

կանին (1630թ • J նա նույնպիսի առաջարկ Է անում նաև Հայերին և Հայկա-

կան Համայնքի մեջ երկպառակություն ձգելով1 ձգտում Է Հասնել իր նպա-

տակին։ 

Այդ դիմուէքեերը ոչ միայն չեն ծառայում իրենց նպատակին, այլև 

առայ են բերում Հսկայական դիմադրություն և' ուկր աինացիների և՚ Հայե-

րի կողմից։ 

ՈւկրաինաՀայ աշխատավորներն իրենց եկեղեցու, ազգային տրադի-

ցիաների ու իրավունքների պաշտպանության դիրքերում մարտնչում են 

անօրինակ Համառությամբ։ Տեղի են ունենում զինված րնդՀարուեներ և 

ժողովրդական Հուզուքքեեր, մինչև որ կաթոլիկները Հեն վելով ուկրաինաՀայ 

դաղթավայրերի ծախված վերնախավերի բարձրաստիճան Հոգևորականու-

թյան ու մեծաՀաբուստ առևտրական ու վաշխառուական տների վրա1 կա-

րողանում են կոտրել ժողովրդի դիմադրությունը և ընդունել տալ «Ունիանj>t 

այսինքն1 ուկրաինաՀայ եկեղեցին ենթարկել Վատիկանին և կաթոլիկական 

ձե սեր մուծել Հայ եկեղեցում։ 

/՛Հ Հինգ տասնամյակ տևող, մի կողմից անձնուրաց դիմադրու-

թյան և մյուս կողմից քսու նենգության ու բռնության դրվագներով Հա-

րուստ այս պայքարի պատմության Հետ՝ ւսրժե ծանոթանալ փոքր ինչ մ ան-

րամ ասնորեն։ 

1 Симашкович, Римское католичество и его иерархия в Подолии, стр. 87. 
2 Колонизация армян, стр. 12. 
3 История СССР, том I, 1947, стр. 488-489. 



Մ ելքիսեդեկ տխրահռչակ կաթողիկոսը (1593—1626), որը 1610 թ. 

Հպատակության թուղթ էր առաքել Հռոմի Պողոս Ե. պապին, 1623 թ. գարն֊ 

Վու մ էր Լվովում։ ՈւկրաինաՀայ եպիսկոպոսական թափուր աթոռի Հա-

մար անՀբաժեշտ էր ձեռնադրել եպիսկոպոս։ Եվ աՀա նա, Թորոսովիչներ ի 

Հարուստ ընտանիքից ստանալով մեծ կաշառք, Համաձայնություն է Հայտ՛-

նում 22 ֊ամ յա ան բարոյական %ի1լոլ աբեղա Թո րոսովիչին՝ ձեռնադրել 

եպիսկոպոս։ Այդ ընտրությունը մեծ դժգոՀություն է առաջացնում ուկ-

րաինաՀայ Համայնքներում։ Լվովի Հայերը վճռականորեն դեմ են դուրս գա-

լիս Նիկոլին ե Հայտարարում են կաթողիկոսին, որ Հ ոչ է դա մեզ ընդու-

՛նելիք։ 

Վատ ի կա նին ծախված ե ՜եիկոլի կողւ/եակիցներից կաշառված կաթ ո ֊ 

ղիկոսի Համար ժողովրդի ցանկությունը, իՀարկե, արժեք չէր կարոդ ունե-

նալ։ Եվ քիչ անց, քաղաքից դուրս գտնվող Հայկական Հաճկատար Աստ-

՛վածածին վանքում, կաթողիկոսը գի%երով գաղտագողի կատարում է եպիս-

կոպոսական ձեռնադրության արարողությունը։ ԱյնուՀետԼւ, բանադրության 

թուղթ գրելով լվովցի Հայերին և. ստիպելով ընդունել Նիկոլին որպես եպիս-

կոպոս, Մելքիսեդեկ կաթողիկոսն անցնում է Կամենեց ե վախճանվում 

.այնտեղ (1626 թ,)։ Լվովի Հայ Համայնքի և եպիսկոպոսի միջև, տեղի են 

•ունենում աղմկալից բախու&եե ր։ Նիկթլլէյ լեՀական իշխանութ յուննե րի 

օժանդակությամբ, թյուրքական լրտես կոչելով, վտարել է տալիս լեՀական 

՚սաՀմաններից Գրիգոր Կես արաց ի վարդապետին, որը փորձում էր պատ֊ 

պարել ուկրաինաՀայ Համայնքները կաթոլիկացման վտանգից։ 

Համոզվելով, որ առանց կաթոլիկների և լեՀական իշխանու-

թյունների բաց արձակ օժանդակության չի կարողանալու կոտրել ժողովրդի 

դիմադրությունը, Նիկոլը՝ 1630 թվականին դիմում է Լվովում Հաստատ֊ 

աէած եղվի տներին, մ իա բանում է նրանց Հետ և ձեոագիր է տալիս այն մ ա ֊ 

սինք որ <ГԵս Նիկոլայոս եպիսկոպոս Հայոց, իմովս կամաւ միարանեցայ 

ընդ եկեղեցւոյն Հռոմ այ, և մտի ի Հնազանդութիւն փափին ամենայն Հե-

տևելովքն իմովքճ կատարել զամենայն Հրամանս, որ առ ի նմանէն ։ 

Լվովի ժողովուրդը և Հայ եկեդեցուն չդավաճանած Հոգևորականներն 

/ու մեծատունները լսելով այդ մասին, հԿափուց անեն ղդրունս եկեղեցեաց 

ամուր վւականօք և ուխտեն երդմամրճ ի չարչարանս ամենայն գալ մա-

՛նաւանդ, քան ի ծառայութիւն ուրացեալն Նիկոլին» 

Հայերի դիմադրությունը կոտրելու Համար Լվովի լեՀական իշխանու-

թյունները պաՀանջ են ներկա յացնումճ բացել եկեդեց ու դոները և Հնա-

զանդվել իրենց եպիսկոպոսին, սակայն ապարդյուն, <ГՄինչև երեք անգամ 

այսպէս կրկնեաց իշխանն, և Հայք ոչ զեկեղեցին բացին, և ոչ ի դատաս-

տան եկՀւնյ>*։ 

Հարցը լուծվում է զենքի ուժով։ 

<r Ապա յ աւուր միում, — պատմում է Աո. Գավրիժեց ին,— ժողովեցան 

բաղում եկեղեցակա ՛եք յԵղվայիթայ կարգէն, նաև այլոց ևս կարգացն, առին 

և զբազում տղայս ի դպրոցացն, գնացին աո արքեպիսկոպոսն իւրեանց, 

1 Հ Պատմութիւն Առաքել վարդապետի ԳավրիմեցւոյՎաղարշապատ, 1884, էշ 280* 

շ Առ. Դսւէ|ւփ<ացի, էշ 280։ 
3 ՀԲռնի միութիւնֆյ էշ 156։ 
* Աո. Դավւփյեցխ էշ 289—290։ 



Հ, Խաչիկյան 

առին և կարգաւորս ի նմանէ, գնացքէն աո Էշքս ան քաղաք Էն և աո դատա-

ւորս, առին ի նոցանէ ղղօրականս և զդատաւորս ընդ իւրեանց, սոքա ամե-֊ 

նեքեան եկին ի դուոն եկեդեց ւո յն Հայոց, զոր իշխանք Հայոց փակեար 

էին... Հար հալ խորտակեցին զդուռն եկեղեցւոյն, ե առեալ ղՆիկ ոլ եպիս-

կոպոսն մուծին յեկեղեցին, և ի նա յանձնեցին ղեկեղեցին ամենայն ըն-

չ ի լ ք » 1 ։ 

Նիկոլը, տեր դառնալով Լվովի եկեղեցիներին, վատնում է նր՛անց 

դանձա տ նե րում ամբարված եկեղեցական մեծարժեք սպասներր ե Հազա-

րից ավելի Հընտ ի ր ու պատվական 3) ձեոագլi եր՜: 

Նա նույն իսկ օտարազգի ոսկերիչների միջոցով Հալել է տալիս եկե-

ղեցական թանկարժեք սսլասներր, մսխում է շռայլորեն իր անձի վրա 

ե եկեղեցական ունիայի իրագործման նպատակներով։ 

Հայերը բոյկոտի են ենթ արկում իրենց եկեդեց իները, Հրաժարվում 

են կաթոլիկ ծեսով պատարագին մասնակցելուց. <ГՍոյն պատճառի վասն 

ե պսակք ե. մկրտութիւնք խավւանեցան, զորս տարեալ յ ա յ լ քաղաքս% պսա-

կէին ե մկրտէ ին յ ե զմեռեալս յ ա յ [ քաղաքս տարեալ թ աղէ ին յ> և այլն, 

գրում է Աո. ՛հավրիժեցին՛*։ 

Տարիներ շարունակ լեՀ իշխանությունները պատժում, բանտարկում 

ե տուգանում են Նիկոլին չենթարկվող Հա յեր ին, բայց դիմադրությունը 

կոտրել ն ր ան ց չի Հաջողվում, (Г*/* ան զի որպէս ի ժամանակս կռապաշտ թ ա—-

գաւոբացն ունէին քրիստոնեայքն զՀալածանս, այսպէս ե յայսմ ժամա-

նակի եղե ի վերայ ազգին Հայոց բնակելոցն 7*1П1[ քաղաքին ֆ —- դրում է 

ժամանակակից նույն պատմիչը։ 

1631 թ. Հուլիսի 25-ին Լվովի Հայերը է ի ք ի ածին են ուղարկում իրենց 

դառն վիճակի նկարագրությամբ մ ի բողոքագիր, որտեղ վերոՀիշյալ դեպ-

քերի մասին Հայտնում են ուշագրավ տվյալներ։ Նրանք գրում են. 

ՀԿաթոլիկ եկեկեց ականքն լատինացւոց. և ոստ ի կանք քաղաքին 

՜իլվովայ ^աղխեց ին ղփականս և զծիւն ի и եկեղեցւոյն և. ի ներքս մ ուծին 

զանիծեալն ( Ն ի կ ո լ չ ե պ ի ս կ ո պ ո ս ն ոչ միայն եՀան ի մ էն չ ... Համօրէն 

զեկեղեցիս, որով խաւիանեաց զկարգս աստուած ապաշտոլ թե ն այլ և չտայ 

իսկ թ ո յ լ թաղել զմեռեալս։ Ունի նա զքաՀանայս մեր, որ Հաւատարիմքն՛ 

իցեն օրինաց մերոց և ոտ կամ ից ինն Հնազանդ իլ իշխանութեան նորա, 

գան Հարկանէ զնոսա և կապեալս արկանէ ի բանա և ոչ արձակէ մինչև 

դարձցին և ընկալցին զլատինացւոցն զՀաւատս։ Եւ ոչ ոք է, որ պատժիցէ 

1 Ա ո . . Դ ս ւ վ ւ փ յ Լ ց ի , էշ 290։ 

* Մեղ արդեն ծանոթ Սի մեոն Qui if п ит իե ց ին , իր ընդօրինակած ձե ո ա ղ րե ր ի ց 

if եկի Հիշատակարանում (Մատենադարանւ Զեռ № 1004 Ն Հ'/"'/ ի եկեղեցիներից նիկոլի 

կողմ ից թալանված Հարյուրավոր ձեռադիր դրքերի առթիվ խորին ցավ արտաՀ այտելով, 

Ա Համաոոտակի թվարկելով այդ ձեռադրի բովանդակությունը, Հիշատակարանի այդ Հատ՛-

վածն ավարտվում է Հետևյալ խոսքերով, էԵւ ղայն ամենայն վերոյդրեալ մսրայ էսա դի-

նան4 ի միում ամի կորոյս} ^JIS 1004) էշ 193ա)։ Նիկոլ եպիսկոպոսի ընչաքաղց ու անբա-

րոյական կերպարր նույն Հ իշատակա դի ր ր պատկե րում է այսպես» €էր յո յժ անառակ It-

վայրապար, ունէր մարդիկ աշխարականք ե կարդաւորք /'.-Լ* (20—ՅՕյյ պաՀէր պետավի 

ձիան, կառս մեծադինս և տաճիկ ձիան, ե ինքն յադանէր բեՀեղս և ծիրանիս, մախմուր 

ե աթլաղ, ներքեանց սամուր մորթի կամ վաշախ, դաւաղանն բուն արծաթի} և այլն• 

(№ 1004, էշ 194ա)։ 

3 Աո. Դսււ|ւփ<)հց|ւ, էշ 292, 



զնա. քանզի Համօրէն իշխանաւորք աշխարՀայինք ե եկեդեց անք ի կողՕե՛ 

նորա են ե մանաւանդ Ցիսուսեանք$ Չողոքելով բողոքեց աք մեք աո ար-

քայ. այլ չև է ընկալեալ մեր Հրաման յարդարելոյ ատեան Հարցափորձից 

ե դատաստանիt ե աստուծոյ է միայն գիտելիճ թէ երր զայն ընկալցուքւ 

Ել թէ լինիցի իսկ ատեան դատաստանին խիթամք թէ և յայնժամ ոչ 

գայցէ յերևան ճշմարտութիւնն, քանզի որ ի Վարշավայ նստի նուիրակն 

և այլ եկեղեցականք լատինացւոց ե առաւել ես Ցիսուսեանք յամենայն 

զօրութենէ իւրեանց պաշտպանին անիծեալ եպիսկոպոսն ..*J> ե այլն՚ ։ 

Շատ շատերը, ինչպես Հաղո րդում է Աո. ՛հ աւիր իմ ե ց ին, չՀանդուրժե-

լուէ իրենց ազգային տրադիցիաների ու եկեդեց ու լեՀ իշխանությունների 

կողմից բոնի ոտնաՀարման փաստերին, ստիպված թողնում են իրենց նոր 

Հայրենիքում ստեղծած տունն ու տեղը և <Гելեալ ի բնիկ աշխարՀէն Հեռա-

ցան, ան^ատեալք յընտանեաց և յազգաց, պանդուխտք ե նշդեՀք շր9ա֊ 

գայեալք join ար աշխարՀի. և այսպիսի կենօքՀ Հեծելով և յոգւոց Հանելով 

վա խճ ան ե ց ան J> / 

Վատ ի կան ի Հավատի ծավալման մոգովը (Congregation de Ргора-
gande f i d e ) ուկրաինաՀայ գաղթավայրերում Ունիայի՛ գործը Հաջողու-

թյամբ ի կատար ածելու առաջադրանքով, 1663 թվականին Լվով է ուղար-

կում Թե ադինյան մ իա բան ու թ յան Հայտնի գործիչ, Հայաստանում երկար 

տարիներ կաթոլիկություն քարոզած Կղեմ ես Պ*ալանոսին, ուղեկցությամբ 

Ալոիսիոս Պիդուի, որը նրա փոխանորդն ու աջակիցը պետք է լիներ։ 

Նրանք իրենց առաքելության Հենց աոաջին օրերին Հասկացնում են Նի-

կոլին, որ անՀրաժեշտ է շատ ավելի վճռական միջոցների դիմել ժողովրդի 

դիմադրությունը կոտրելու ե ուկրաինաՀայ եկեղեցին Վատիկանին են-

թարկելու ՛Համար։ Լվովում բացած դպրոց ում Կ. *հա լան ո սն ու Ա• Պ ի դուն 

ՈւկրաինաՀայ տարբեր գաղթավայրերից Հավաքագրած երիտասարդների 

դաստիարակում են կաթոլիկության ոգով ե նրանցից պատրաստում kV 

Հլու կամակատարների Ունիայի գործը Հաջող կերպով գլուխ բերելու Համարք 

ԼեՀ իշխանավորներից, արքունիքից (Հատկապես թագուՀուց) և կա֊ 

թոլիկ Հոգևորականությունից ամեն կարգի օժանդակություն ստանալով, 

Ունիայի դեմ մաքառողներին ստոր միջոցներով բանտարկել տալով, եր-

կրից վտարելով ու Հալածելով, Նիկոլին Հաջողվում է 1664 թվականին 41 

տարի պայքարելուց Հետո, Լվովում կաթոլիկ ծեսով պատարագ անել։ 

Լվովի Հայերի խիզախ դիմադրությունը ի վերջո Հաղթ աՀա բվում է 

շնոբՀիվ Հայ Համայնքի վերնախավերիՀ մեծւսՀարուստ վաճառականների ու 

Հոգեո րականութ յան դավաճան ութ յան. <տԶի կարգաւորքն ամէն և մեծա-

մեծքն Հետ Նիկօլ եպիսկոպոսին էինձ, ասում է այդ մասին Սիմեոն %ա-

ւքոստիեցին, Երևանի Մատենադարանի № 1004 ձեռագրի Հիշատակարանում -

<Гfiաղում ունէր նա օգնական 

Կարգաւորք և աշխարՀական 

'հատաւոբք և պարոն *ւ իշխանդ 

1 €Բոնի միութիւն*, էշ ԻԷ—ԻԸէ քաղված Գ. Տոլսաոյի C a t o l i c i s m e R o m a i n e i * 

R u s s i e , Հա. %> Էշ 491-ից* 
a Ua. Դսւվւփյեցխ Էշ 296։ 

Я ձեոագիր № 1104, Էշ 104ա։ 



Հ> О I , Խաչիկյան 

գրում է նո։ յն Ս իմեոնը. Г Վի պա и ան ութ իւն նիկո լականս չափածո իր գըբ-

վածքի մեք1։ 

Ա. Պիգուն իր (Г Կարճառօտ տեղեկութիւնք զարդի վիճակէ, զսկզրանէ 

և ծաւալմանէ առաքելական քարոզութեանն աո Հայս ԼեՀաստանի,,.J> Հու-

շատետրի մեք, այլ և այլ առիթներով Հիշատակում է կաթոլիկության տա-

րածման 9երմ պաշտպաններից ու գործակիցնե րից շատերի անունները։ 

՛Իրանց ից է ր I օրինակ, աշխա րՀե աշխարՀ շրջագայած (անկասկած՝ որպես 

առևտրական) ե բազմաթիվ լեզուներ գիտցող ո&ե ՛Հազար Սլոնիովսկի, որը 

մի քանի տարի առաք ձեռք էր բերել լեՀ ազնվականի կոչում։ ԱՀա այդ 

մարդը, Ա. Պիդուի խոսքերով ասած, ([Նախանձախնդիր էր վւաոացն աս-

տուծոյ և դարձուցանելոյ զՀայրենակիցս իւր ի կաթոլիկութիւնէ։ 

Ունիայի 9 եր մեռան դ պաշտպաններ էին նաև ՀԼախնովիչը, որին Ա. Պ ի-

դուն Լվովի Հայոց գլխավոր ( վ " յ թ ) է*»» կոչում և Կապրովսկին, Հոր վարէ 

զպաշտօն քարտուղարին Հայոցն։ Այս երկուսը, ինչպես և րաղմաթիվ Ա՛յլ 

մեծաՀարուստ անձինք Ա• Պիդուի խոսքերովճ (էԿաթոլիկք են քերմեոանդ 

և պաշտպան աո աքելութեա 

Լվովի Հայերի երկարամյա ու Համառ դիմադրությունը կոտրելուց 

Հետո, Կղմես ա լոսնո и ին Հաղորդած Ա» Պիդուի միջոցով, Վատ ի կան ի 

ագենտները պա Հան քում են եիկոլ եպիսկոպոսին ան Հա սլա ղ մեկնել Կամ ե* 

նեց և Ունիայի գործը գլուխ բերել նաև այնտեղ։ 

Նիկոլբ, իրավամբ, Կամենեցի Հայերից սպասում էր ոչ պակաս Հա-

ւք աո դիմադրություն, ուստի և չէր շտապում իրականացնելու Ա՛յդ Չառա-

քելու թ յուն ըյ>։ 

Ի վերք ո, 1666 թվականին, Նիկոլը, ընկերակցությամբ Վատիկանի գոր-

ծակալ Պիդուի, ձեռքին ունենալով արքունական Հրովարտակ, որով պատ-

վիրվում էր Պոդոլսկի զորապետին (որը միաժամանակ Կամենեցի ամրո-

ցապետն էր) անՀրաժ եշտութ յան դեպքում զինական օգնություն ցույց տալ 

Վատիկանի ([առաքյալներին յ>՝ մեկնում է Կ ամ ենե ց-Պ ոդոլսկ։ 

Կամենեցի Հայերի դիմադրությունը շատ ավելի ուժեղ էր, քան սպաս-

վում էր։ Միայն երկարատև, Համառ պայքարից Հետո, լեՀ իշխանություն-

ների և կա թ ոլիկ բարձրաստիճան ու ազդեցիկ Հոգևորականության մ ի քամ լւ֊ 

տությամբ ու ակտիվ օժանդակու թ յամ բ, Հնա րավոր եղավ կոտրել այդ դի-

մադրությունըи Կամենեցի Հայերը, ՀաղթաՀարելով մեծ դժվարություններ, 

պատվիրակություն ուղա րկեցին Վարշավա, գրեցին խնդրագրեր, Հա տուկ 

պատգամավորի միքոցով ստացան էք միածնի կաթողիկոսից ևս թագավորի 

անունով խնդրագիր և այլն։ Սակայն, պայքարն ան Հավաս ար էր< Եվ 1666 թ. 

Հոկտեմբերի 1-ին կաթոլիկ ծեսով պատարագ մատուցվեց նաև Կամենեցի 

Հայկական եկեղեցիներում։ 

ւչպես Լվովում, այնպես էլ Կամենեցում Հայ բնակչության մեծա-

գույն մասը երկար ժամանակ շարունակում էր առերես միայն ընդունել 

կաթոլիկությունը։ Շատերը Հրաժարվում էին եկեղեցի Հաճախելուց, ան -

Հրաժեշտութ յս։ն դեպ քո։ մ եկեղեցական խորՀո ւրդները ծածուկ անել էին 

1 է կա մ են ի If 9, էշ 213։ 

շ էԲււնի մ ի ո ւ թ ի ւ ն ք , է շ З в , 

3 Նույն տ ե ղ ո ւ մ , է շ 3 8 ։ 



տալիս լուսավորչական քահանաների մի քոց ով, և կամ մեծ դմվարություն-

ներով անցնելով լեՀ ական սաՀմանը, դիմում Էին դեսլի Մոլդավիա, ուր 

կային Հայկական լուսավորչադավան եկեղեցիներ։ Կամենեցի Հայերից շատերը 

տոն օրերին գնում Էին Մոլդավիայի Խոտ ին քաղաքը։ Այս բանին ես Վա-

տի կան ի ագենտները արգելք են Հա բու ցում։ Նրանց սադրանքով Պոդոլսկի 

լեՀ ական գ՛՛րքերի վւոիյՀրամանատարը արգելում Է Հայերին քաղաքից դուրս-, 

գալ ն աիւատոնակ ե տոն օրեր ին* ։ 

Եվt այսսլես, քայլ աո քայլ, լեՀ զինվորական իշխանությունների գոր-

ծուն օժանդակությամբ, Վատիկանի Հավատի ծավալման ժողովի ստոր 

գործակալները, ոտնաՀարելով ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի բնակչության 

դարավոր տբադիցիաները, բռնանալով նրանց կամքի վրա, իրագործում 

են եկեղեցիների միությունը (Ուն ի ան J ։ Վատ ի կան ը այդ ճան ապա րՀով երկ֊ 

պաոակություն Է մտցնում Հայ եկեղեցու մեք և գրավում Է Հարուստ մի 

թեմ, իսկ լեՀական կառավարությունը, վճռական մի քայլ Է կատարում 

ուկրա ինաՀա յերին լեՀ ա կան ա ցնե լու ճանապաբՀին։ 

Ո ւկրա ին աՀա յերի բոնի կաթոլիկացման ուղղությամբ լեՀ իշխանու-

թյունների ե Վատիկանի ագենտների գործունեությունը, ինչպես տեսանք. 

Հատկապես մեծ ծավալ ստացավ X V I I ԴարԷ կեսերին, ճիշտ այն ժամա-

նակ, երբ ուկրաինական ժողովուրդը Հերոսական մարտեր էր մղում իր 

ազատագրության Համարt 

1648—1654 թ թ՛ ժողովրդական-աղատագրական պատերաղմը Հանդիսա-

ցավ ուկրաինական ժողովր դի պատմության ամ են ա փառավոր էք երից մեկը։ 

Այդ պատե բազ մի գլխավոր և վճռական ուժը գյոլղաց իութ յունն էր, որը պայ-

քարում էր լեՀական և ուկրաինական ճորտատեր-ֆեոդալներ ի սոցիալական 

լծի ու օտարերկրյա բռնակալության դեմ։ գյուղացիության Հետ մեկտեղ 

ազատագրական պայքարին մասնակցում էին նաև կազակության և քաղա-

քային բնակչու թ յան լայն մասսաները, ինչպես նաև կազակային վերնա֊ 

խավերը (վերfիններս ելնելով, անշուշտ, իրենց նեղ դասակարգային շա-

Հեբից)։ 

Ուկրաինական ժողովուրդը 1648—1654 թթ* պատերազմում պայքա-

րում էր պանական ԼեՀաստանի լծից ազատագրվելու և, միաժամանակ, 

ո ոI и եղբայրական ժողովրդի Հետ, միասնական ռուսական Հզոր պետության 

Հետ վերամիավորվելու Համար։ 

Ուկրաինայի Հայկական գաղթավայրերի բնակչության աշխատավոր 

Հիէքեական մասը, բնականաբար, քերմ Համակրությամբ պետք է վերաբեր֊ 

վեր և ակտիվորեն մասնակցեր ուկրաինական ժողովրդի մղած պայքարին։ 

Եվ, ընդՀակաոակը, ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի վերնախավերը (մեծս։՛ 

Հարու ստ առևտրականներն ու բարձրաստիճան Հոգևորականությունր), ան-

դավաճան իրենց դասակարգային շաՀեբին, պե աք է Հանդես գային պայքա-

րող կողմերից լեՀերի բանակում, ուստի և ընդդեմ ինչպես ուկրաինացի 

ժողովրդի, այնպես էլ ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի աշխատավոր բնակ-

չութ յան։ 

1 էԲոնի միութիւն>ւ էք 80։ 



Մեգ մատչելէ պատմական սուղ տվյալները որոշակիոբեն Հաստատում 

են այս ենթադրությունը։ 

ՈւկրաինաՀայ աշխատավորության քերմ Համակրանքը Ուկրաինայի 

ազատագրմւսն Համար մարտնչողների աոաքին շարքերում գտնվող ՀՀապո-

րոմ յան կազակների նկատմամբ իր արտաՀայտութ յունն Է գտնում Բոգ-

դան Խմելն իցկու գործունեությունից դեռևս շատ առաք։ 

<r Ֆեոդ ա լական ֊ճ ո րտատի րական և ազգային ճնշման դեմ, ինչ պես նաև 

թյուրք-թաթարական Հա բձակուեՆերի դեմ ուկրաինական ժողովրդական 

մասսաների պայքարի ընթացքում ստեղծվեց ռազմական ուժ ի դեմս կա-

զակության, նրա կենտրոնը 16-րդ դարում դարձավ Զապորոժյան Սեչը, 

որը պրոգրեսիվ դեր խաղաց ուկրաինական ժողովրդի պատմության մեխ 

Այն ժամանակ, երր կազակային-ավագային ունևոր վերնախավի մի մասը 

ժամանակ աո ժամանակ Համաձայնության Էր դիմում լեՀական ՀԱախ~ 

տայի Հետ, կազակային շարքային մ աս սաները գյուղաց իության և քաղա-

քային չքավորության Հետ միասին ան Հաշտ պայքար Էին մղում ֆեոդա-

լական ֊ճ ո ր տ ա տ ի ր ա կան և ազգային ճնշման դեմ։ ԼեՀական շլյախտայի և 

տեղական շաՀագո րծ ողնե ր ի տիրապետության դեմ գյուղաց ի ական-կազակա-

յին ապստամբությունները մեկը մյուսի ետևից ցնցում Էին Ուկրաինան և 

Բելոռուս ի ան։ 16-րդ դարի վերքում և 17-րդ դարի աոաքին կեսում Ուկ-

րաինայում առավել խոշոր ժողովրդական ապստամբություններ տեղի ու-

նեցան Կոսինսկուէ Նալիվա յկո յի, Տարաս Ֆեոդորովիչի (Տրյասիլոյի) և 

ուրիշների ղեկավարությամբս։ 

Ուկրաինական ժողովրդի մղած ազատագրական այս շարժուՕեերի մա-

՛սին ուկրաինաՀայ գաղթ ավայրեբում գրված պատմական սկզբնաղբյուր-

ների մեք սլաՀպանվել են Համակրանքով լի ուշագրավ վկայություններլ 

Այսպես, օրինակ, Սևերին Նալիվա յկո յի գլխավորությամբ 1594 թ. 

բռնկված ապստամբության աոանձին դրվագների մասին ՀովՀաննես Ավա-

գերեցը <r կամենեցի տարեգրքումJD պատմում Է Հետևյալը. 

սԹվ* Ո ԽՊ* (1595)..* եւ ի սոյն ամի խաղախներն ժողովեցան մի վայր, 

զոր ոմանք ասացին եթէ էին իբրև 20.000, և մտան պատրաստութեամբ 

զին ո լք յերկիրն օլախաց (իմա Մ ո լ դ ա վ ի ա զ օ լ ա խ ա ց պարոն 

a ԱՀա բոն ( P J * ' [՛քերի դրածոն — Լ. Խ՛) երկրէն փախուցին, և զօրքն կոտո-

րեց ին...։ Եւ յետ սակաւ աւուրց դարձեալ անցին օլախաց երկիր, և գնացին 

և Հաշտեցան և եր դու ան միմեանց, և մ իաբանեցան Հետ պարոնին, և մտան 

թուրք աշխարՀ վասն պատերաղմելոյ ի Հետ տաճկաց։ Զոր երկնաւոր 

աստուած տացէ նոցա կարողութիւն և ղօրացուսցէ զնոսա... գի փոքր մի 

ժամանակ խաղաղութիւն գտցէ ազգն քրիստոնէից... Եւ է գլխաւոր սոցա 

միոյն անուն Լօպօտայ և միւսոյն ՆալիվայքուP։ 

ԱյնուՀետև տարեգիրը տվյալներ է Հաղորդում կազակների Հա քող մար-

տերի մասին* թյուրքերի դեմ, իսկ 1596 թվականի տակ գրանցում է Նա֊ 

1իվայկ"յի ^ Լոպատայի պարտության պատմությունը։ Հայտնում է, նաև 

1 Թեղիսներ Ռուսաստանի Հետ Ուկրաինայի վերամիավորման 300—ամյակի մասին 

մ 1054—1954) (էԱդիաաաորի ր լոկն ոտ», 1954, № 2, էք 10—11)։ 

3 € Կա մենից», էք 591 



•որ *էր այս Նալիվայքո աղքատ տանէ այս (Կամենեց) քաղաքիս, և եղև 

գլուխ ի վերայ խազախներաց, բայց էր ինքն Հմուտ կովոյ և քաք սլատե֊ 
րաղմ ողՖ^ ։ 

Ուշագրավ տվյալներ են Հաղորդում ուկրաինաՀայ գաղթավպյրերում 

ստեղծված պատմական գրվածքները նաև լեՀերի ու թյուրքերի մ ի քև 1621 

թվականին տեղի ունեցած Խո տինի ճակատամարտի մասին, որի Հաքող վախ-

ճանն ապաՀովեցին կազակներն իրենց խիզախությամբ ու մարտունա-

կութ յամ բւ 

Կամենեցի Հայերը պատերազմի Հաղթական ավարտից Հետո Հնարա-

վորություն ունեցան Հյուր ընկալելու Հաղթող բանակին և ի մոտո շփվելու 

կազակների Հետ* Կազակների Հնարամտությունն ու խիզախությունը զար-

մանք Էր պատճառում նրանց։ Խոտինի պատերազմի մասին կարևոր և 

վւաստական ստուգված նյութերով Հարուստ մի աշխատություն Է գրել Կա-

մենեցի Հայերից մեկըճ Հա կոր քաՀանայի որդի ՀովՀաննեսը* Աշխատու-

թյունըէ որ վերքերս միայն Հայտնաբերվեց Մատենադարանում Հայկական 

ՍԱՌ ԳԱ Պ ատմութ յան ինստիտուտի գի տ. աշխա տող Հ. Անաս յան ի կողմ ից* 

կրում Է Հետևյալ խորագիրը՝ <rՊատմութիւն պատերազմին Խօթինու, ի 

մ ամ անակս սուլթ ան Օսմանին տաճկաց և ի կաթողիկոսության Հայոց Մ ե լ ֊ 

քիսեդի и բբոյ Էքմ իածնի... արարեալ ուրեէ/ե ՑովՀաննու անիմաստ Հետևո-

ղի,I ի խնդրոյ Հօր իւրում՝ տէր Յաէլօր բարեսէր ք ա Հանայ ի»..ЗГ՝։ 

Գրվածքի Հեղինակին Հիացմունք է պատճառում կազակների օրինա-

կելի դիսցիպլինան և կազմակերպչական Հիմունքները։ Կազակները պատ֊ 

վից ղրկոկմ, իսկ քիչ անց նաև գլխատում են իրենց զոբաՀբամանատար 

Բորոդավկային, այն բանի Համար, որ Г ի գալն իւրեանց ի Խօթ ինն ո ւ ֊ 

ղարկեալ էր չօրս Հազար խազախ ի յերկիրն Պուղտանաց վասն ագաՀու-

թեան, որ կորեան անգ անօգուտ առանց գիտութեան ընկերացն,».}f 

Ւնչպես ասաց ինք արդեն, Ուկրաինայի Հայկական գաղթավայրերի 

աշխատավորական խավերր ոչ միայն Համակրանքով էին վերաբերվում, 

այլև անձամբ մասնակցում էին իրենց եղբայրակիցների պայքարին՝ 

օտարերկրյա նվաճողների դեմ։ 

164Տ թ, Բոգդան Խմելն իցկու կոչով Կամենեցի շրքակայքի բոլոր գյու-

ղերր ապստամբում են։ Երր Բոգդան Խմելնիցկին Ժելտիե Վոդիի ու Կոր֊ 

սունի մոտ քաբդեց լեՀերին% կազակները Մաքսիմ Կրիվոնոսի Հրամանա-

տարությամբ աոաքին անգամ մոտեցան Կամենեցին։ Ժողովրդական ապըս-

աամ բութ յունն այգ ժամանակ արդեն բռնկվել էր ողք Պոդոլիայում։ 

ԼեՀեբը, պատսպարվելով Կամենեցի բերդում, իրենց ողք Հույսը գրել 

էին բերդի ամրությունների վրա։ Նրանք, գրում է այդ մասին Կամենեց 

քաղաքի պատմության Հեղինակ Ե. Ծոցին սկին1 «Նույնիսկ երկյուղ էին 

կրում Կամենեցի ռուս (իմա ուկրաինացի) և Հայ բնակչությունից, մի 

բան, որ չափազանց բնական էր, որովՀետև քաղաքի բոլոր արվարձանները, 

սրոնք բնակեցված էին ռուսներով (իմա ուկրաինացիներով), Համակրում 

Հին կազակներին և ապստամբել էին լեՀերի դեմ»*։ 

1 էկամենից», էք 91։ 

2 Ձեոագիր M 2644, էք 220 ա—258 բւ 

3 ն^ւյն տեղում, էք 240 բ։ 
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Քաղաքի ուկրաինացի և Հայ բնակչության Համակրանքը կազակների• 

Հանգեստ և նրանց պատ բաս տակամ ութ յունր ապստամբներին միանալու 

ակն Հայտ էրI 

Կամենեցի լեՀ իշխանությունները, այդ պատճառովք 1649 թվականին-

խնգրագիր են ներկայացնում Վարշավայի Սեյմին, որով անՀրաժեշտ են 

գտնում Կամենեցի Հետևակազորի շարքերը մաքրել ուկրաինացիներից ու 

Հայերից։ Նրանք գրում են• (ГՑանկանում ենք, որ Կամենեց ի Հետևակա-

զորը կազմվի գերմանական կամ լեՀական ժողովրդիցt և ոչ տեղի քաղա-

քացիներից կամ ա րՀեստավոբներից Հ՛ ։ 

1662 թվականին Հատուկ որոշում է կայացվում, որով խիստ պատիժ 

սաՀմանելովճ արգելվում է Կամենեց ի կայազորում բացի լեՀերից ու գեր-

մանացիներից t Ա՛յլ աղգության պատկանող զինվորներ Հանդուրժելը» 

Այդ որոշման մեք ասված է. 

<ГԵթե սեյմի կոգիից նշանակված կոմիսարները տեղի (Կամենեցի) Հե-

տևակազորի կազմում գտնեն քաղաքացիներ և կամ արվարձանների բնա-

կիչներ ( п р е д м е щ а к ) , ապա նրանց փոխարեն տեղական ռոտմիստրները 

պետք է վարձեն լեՀ կամ գերմանացի աղգության պատկանող՝ կաթոլիկ 

դավանանքի ճանաչվէոծ մարդկանց։ Հետագայի Համար որոշում ենռ, որ 

Կամենեցի ռոտմիստրները կընդունեն զինվորական ծառայության քաղա-

քաց ինե րի կամ արվարձանների բնակիչների. Հակառակ դեպքում ն բանք 

կպատ ժվենյ> ։ 

Հայտնի է4 որ Կամենեռ քաղաքի և արվարձանների բնակչության 

ճնշող մեծամասնությունը բաղկացած էր ուկրաինացիներից ու Հայերից։ 

Ուստի և պարզ է, որ լեՀական իշխանություններն ստիպված էին դիմելու 

այսպիսի միքոցաոուսեերի սոսկ այն պատճառով, որ տեղի ուկրաինացի-

ներն ու Հայերը ակտիվ մասնակցում էին 1648—1654 թ թ* ե Հետագա 

տա ր ինե րի ազատագրական պա տե ր ազԱեեբ ին։ 

Սկզբնաղբյուրներում պաՀպանված աղոտ տվյալների Հիման վր шу 

Կամենեց քաղաքի պատմության վերը վկայակոչված Հեղինակը Հայտնում 

է դ որ կա զա կա յին պա տե րազքքեե ր ի խառն ժամանակներում <ГՀավատարիմ՛ 

Հպատակությանյ> դեմ Հայերի գործած Հանցանքների կապակցությամբ, 

նրանց նկատմամբ առաք քաշվեց ին ինչ որ մեղադրանքներ 

Ուկրաինայի ա քաւին յա երկրամասերը 1648—1654 թ թ . պատերազմ ով 

չգտան իրենց ազատությունը։ 

Տեո ական աղգա բնակչութ յան պա յ բա բ ը լեՀական տիրակալության դեմ 

շարունակվեց նաև Հետագա տարիներին։ Կամենեցի լեՀական կայազորը՛ 

միշտ էլ իրեն զգում էր թշնամիների շրքապատում և լավ գիտակցում էր, 

որ կազակներ ի արշավանքի դեպքում քաղաքի Հ իդեական բնակչությունը՛ 

օժանդակելու և Համագործակցելու է նրանդ Հետ։ 

Այս մասին ուշագրավ են Ա. Պիդ ուի դիտողութ քուններըւ 

Ւնչսլես արդեն առիթ ունեցանք նշե լու, 1666 թվականին Հայոց արք-

եպիսկոպոս Նիկոլ Թորոսովիչը, կաթոլիկ քարոգիչների ընկերակցութ յամբ р 

1 Г о р о д К а м е н е ц - П о д о л ь с к , с т р . 92 . 
а Նույն տեղում, էք 02-֊03։ 
з Նույն տեղում, էք 216։ 



գալիս է Կամե՛ն ե ց , այստեղ ևս ե 1լե ղե ց ա կան Ունիան իրագործելու մտա-

դրությամբ։ Վա տ ի կան ի ագենտներն իրենց Հետ բերում էին արքունական 

Հատուկ Հրովարտակք որով կարգադրություն Էր արվում Կամենեցի ամ բո-

ցասլետին սլաՀասլաննե ր և գորական ում եր տրամադրել այդ տ խ րաՀ ո չակ 

<Гառաքյալներինյ>, ([եթէ խռովութիւն ինչ ծագեսցիշ։ 

Երբ անՀրաժեշտ եղավ ժողովրդին Հնազանդեցնելու Համար դիմելու 

տմրոցտսլաՀ զորքեր ի միջամտությանը, ամրոցասլետի օգնականը, ինքն 

անձամբ գալով արքեպիսկոպոսի մոտ, իւորՀուրդ տվեց ցուցաբերել մեծ 

գգքՐԼշութ յուն և չվ րդովեցնել քաղաք ի Հայերին, Հոբոց ի ձեոս նոցա է 

քաղաքն Կամենեց, քաղաք կարևոր, աւար պատուական *» ամարեալ աո 

օտարս յ>։ ԼեՀ բնակչության թիվր քաղաքում վ*ոքր էւ ասում էր Հրամա-

նատարը, իսկ ուկրաինացիների վրա Հույս դնել անՀնարին է, այլ <Гընդ-

հակառակն սմին ի ժամ պաշարման Հարկ է Հսկել ի վերայ տանց նոցա, 

զի մի մուծցեն զթշնամին ի ներքս ի քաղաքնJ>** 

Անշուշտ, տրամագծորեն Հակադիր դիրքորոշման մեք էին ուկրաինա-

ցիների աղատագրական պատերազմների շրքանում ուկրաինաՀայ գաղթա-

վայրերի շաՀագոբծող վե րնախավե րը։ Նրանք, սերտ Համագործակցելով լե-

Հական մագնատների ու շլյախտայի Հետ, մասնակցում էին ուկրաինացի 

և Համազգի աշխատավորների շաՀագործմանը, և բնականաբար, թշնամա-

բար էին վե րսւբե րվելու ազատագրական շարժմանը$ 

Այս խավի մտորոււքեերն ու դիրքորոշումը ա րտաՀայտռղնե ր ից է ո&ե 

պարոն ՝0բըշթոֆ Մուստաֆայի որդի, պան Միսքոյի եղբայր Վարդերեսը* Նա, 

1654 թ. ընդօրինակած Ժամագրքի Հիշատակարանումդ իր ժամանակաշըր-

9 ան ր բնորոշում է՝ Հդաոն և տրտում, վշտալից և թշվառական Л խոսքերով. 

Նրա V սիրտը նեղաց ած էյ>, Հ լեարդը այրվածр, որովՀետև Բոգդան Խմել-

նիցկին (Բոգդանին նա կոչում է ՀչՊօկտան ]> այս ինքն՝ «ոչ աստվ ածատուրՖ) 

երկու տարի է ինչ սլաշարել է <ГղաշխարՀս Ւլախաց զքաղաքս, ԳԳԷ՚֊Ղ"* 

զգաւառս, զգիւդաքազաքսն և այլն t 

Ուկրաինական ժողովրդի ազատագրական պայքարի նման գնաՀատա-

կանըճ <Г պարոններ ին ու <Г պան երի J) գնաՀա տականն էր։ Րնչպես տեսանք 

ուկրաինաՀւսյ գաղթավայրերի բնակչության մեծամասնությունը ոչ միայն 

Համակրանքով էր վերաբերվում իր նոր Հայրենիքի ազատագրական քան• 

քերին, այլև ակտիվորեն մասնակցում էր դրան։ 

4 

Հիր բախտը աոՀավետ կապելով եղբայրական ռուս Ժոքլովրգի Հետ, 

ուկրաինական ժողովուրդը իրեն վ՚րկեց օտարերկրյա ստրկացումից և ապա-

Հովեց իր ազգային զարգացման Հնարավորությունը։ Գրա Հետ մեկտեղ 

Ուկրաինայի վերամիավորումը Ռուսաստանի Հետ շատ բանով նպաստեց 

ռուսական պետության ամրապնդմանը և նրա մ իք ազգային Հեղինակու-

թյան բարձրացմանը^* 

Ռուսական պետությունը X V I I դարի կեսերից միքազգային Հարարե-

1 էԲոնի միութիւն»ւ Էք 72։ 

3 €կամենից>, Էք 190—191։ 

3 էթեղիսներ Ռուսաստանի Հետ Ուկրաինայի վերամիավորման 300-ամյակի մասին 

(H8&4-10S4քէԱգիտատո րի բլոկնոտՖյ 1954, № 2, Էք 2)։ 
փ 

Տե ղե կա գի ր 4—Տ 



րութ յուններ ի ասպարեզ մտավ որպես Հզոր մի պետություն, որն ի վիճակի 

Էր ոչ միայն պաշտպանելու իր շաՀերն ու իրավունքները, այլս պատրաստ 

Էր օգնության ձեոք կարկառելու օտար լծի տակ կեղեքվող բոլոր այն մ ո ֊ 

ղովուրգներին, որոնք իրենց ազատագրության Հույսերի ու խանքերի իրա-

կանացումը կապում Էին ռուսական պետության օժանգակության Հետ» 

Այգպիսի ժողովռլրգների աոաքին շարքերուՕհ Էր գտնվում բազմա-

չարչար Հայ ժողովուրդը։ 

Հայաստանի ազատագրության գործի կազմակերպիչներն աչալուրք 

Հետևում Էին Հյուս իսա յին Հզոր պետության առաք ընթացին ու Հաջողու-

թյուններին։ ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրերի Հետ աշխույժ կապեր ունենալով, 

նրանց քաք Հայտնի Էր, որ ուկրաինական ժողովրդի ազատագրական պայ-

քարի Հա քո ղու թյուն ր մեծ չափով պայմանավորված Էր ռուսական պետու-

թյան օգնությամբ, ուստի Հայ եկեղեցու նշանավոր գործիչներից մեկը՝ 

Հակոր կաթողիկոս Ջուղա յեց ին (1655—1680), Ուկրաինայի ազատագրու-

մից քիչ Հետո ՀՀավանաբար 1673 թ.) Հատուկ խնգրագիր Է ուղարկում 

Ալեքսեյ Միխայլովիչ թագավորին։ 

Խնդրագրի մեք կաթողիկոսը նկարագրում Է Հայ ժողովրդի թշվառ ու 

տաժ անելի վիճակ լi պարսկական Հարս տաՀա րիչներ ի տիրապետության տակէ 

<ГՊարսկական պաշտոնյաները, —գրում Է նա,— դրել են մեր և մեր եկե-

ղեցու վրա ծանրագույն Հարկեր, և մեզ, որ խեղճության ու աղքատության 

պատճառով անկարող ենք վճարել այգ Հարկերը՝ նետում են թան ա, չար-

չարում ու տան քում, և վե րքապես, ստիպում են ընդունել իրենց Հավատը, 

մի բան, որ Հանդիսանում Է մաՀմեդական (իշխողների) վերքնական ու 

դլխավոր նպատակըJ)'; 

Կաթողիկոսը, աոաքին անգամ լինելով, դիմում Է ռուսական ցարի 

օգնությանը։ Խնդրում Է կարգադրել Պարսկաստան առաքվող ոուս դիոլր1" 

մ ա տներ ին՝ ներգործել Պարսկաստանի վրա, արգելք Հանդիսանալ Հայ ժո-

դովրդի անօրինակ կեղեքմանը։ Նա վստաՀ Է այդպիսի միքամտության 

դրական արդյունքների նկատմամբ, որովՀետև քաք տեղյակ Է, որ Հ Ռու-

սական իշխանությունը պարսիկների աչքում մեծ նշանակություն ունին*։ 

Հակոբ Ջուղայեցու այս ուշագրավ խնդրագիրը գրված Է լատիներեն 

լեզվով։ " А р М Я Н О - р у С С К И е О Т Н О Ш Е Н И Я В X V I I В е к е " փաստաթղթերի ժո-

ղովածուի կաղմողները (՝Լ* Պարսամյան, Վ, Ոսկանյան, Ս* Տեր-Ավակիմո-

վա), լիակատար իրավունք ունենալով, եղրակացրել են, որ խնդրագիրը 

շարադրած պետք Է լինի նշանավոր եկեղեցական ու կուլտուրական գործիչ, 

լատինագետ Ս տեւիանոս ԼեՀա ց ին* ։ 

Արժե Համաոոտակի ծանոթանալ այս անձնավորության գործու-

նեության Հետ։ 

1646 թվականին Ս տեւիանոս ի ծնողները, որ Լվովի Հայ գաղութ ում 

1 Армяно-русские отношения в XVII веке, сборник документов, подготовили 
к печати В. А. Парсамян, В. К. Восканян, С. А. Тер-Авакимова, Ереван, 1953. 
стр. 257. 

Փաստաթուղթ ը Հրատարակված Է /ատիներեն րնադրով և ռուսերեն թարղմանու-

թ յամբ։ Մեք բերված Հատվածի Հայերեն թարգմանո* թյունբ մերն Էէ 
2 Նույն տեղում, Էշ 2581 
3 Նույն տեղում, Էք 26հ 



•ազդեցիկ դիրք ունեին, տեսնելով /լաթ ո լի կն ե ր ի ո տնձգութ յուննե րը և Հայե-

Հրին բոնի կաթոլիկացման նրանց ձգտումները, Լվովից Էք մ ի ածին են 

ուղարկում իրենց երիտասարդ որդուն, որբ սովորել էր լատինական դըպ-

բոցում և տեղյակ էր քերականական ու փիլիսոփայական գիտություն• 

^ւերինւ 

Այս մասին Աո, Գավրիժեցին գրում Է. *Եւ ի J ամանակին՝ յորամ 

Նիկօլ եպիսկոպոսն Իլովայ նեղէր և վտանգէր դՀայաղուն ժողովուբդսն՝ որ 

յ1՝լով էին, ծնօղք Ա տեփ անն ո и ին՝ վասն բարեպաշտութեան և վասն ուղ-

ղափառութեան, Հանեալ զսա յԻլովայ՝ առաքեց ին ի սուրբ աթոռն էքմ իա-

•ձին, ի ժամանակս Փիլիպպոս կաթողիկոսին}^։ 

Նա Հայերեն չգիտեր։ Կարճ ժամանակում սովորում է <Г զլեզու և 

ՂԳ/՚Ր Տա]ոց*9 ^ Հ / ' ՀաՐՔ արժեքավոր գրքեր է թարգմանում լատիներեն 

ե լեՀեբեն լեզուներից (այս մասին քիչ Հետո)։ 

Կաթոլիկ պրոպագանդայի գործակալ Ա. Պ ի դուն, անզուսպ ատելու-

թյամբ լցված Ստեփանոսի Հանդեպ, կոչում է նրան Հշիլ մոլորեցուցիչն, 

•Բայ& ստիպված է արձանագրելու, որ Հայաստանում նրա Հռչակն այնքան 

էր տարածված, որ «իբրև զերկրորդ ոմն Բաբսեղ (Կեսաբացի) ունէին 

գնան։ 

Ս տեւի անոսր էքմ իածնից շարունակում է ակտիվ մասնակցել Ո ւկրաի-

՜նայի Հայերի կաթոլիկների դեմ մղած պայքարին։ Եր եղբորորդուն% 

Թեոդորոս Վարդանովիչին նա էքմիածնում դաստիարակելուց Հետո, արքե-

պիսկոպոս ձեռնադրել տալով% ուղարկում է Լվով՝ Նիկոլի դեմ պայքարելու 

՛ե. Ունիայի գործը տապալելու մտադրությամբ։ էք միածնի Հայ Հոգևորա-

կանութ յունը Ս տեւի ան пи ի մ ի քոց ով (որն իր կապերը չէր խզում ուկրաի-

նաՀայ գաղթավայրերի ՀետJ Հնարավորություն ուներ Հետևելու ուկրաի-

՜թեական ժողովրդի աղատագրական պայքարի ընթացքին և տեղեկանալու 

այդ պայքարի Հա քող ավարտման գործում ռուսական պետության կատա-

րած խոշոր դերի մասին։ 

Այսպիսով, Ալեքսեյ Միխայլովիչին Հասցեագրված վերոՀիշյալ խնդրա-

գիր Բ, մի կարևոր ւիաստաթ ու ղ թ է, որի շարադրման Հանգամանքները 

սերտ աղերսի մեք են if տնում ուկրաինական ժողովրդի Հետ միասին պա-

՛նական ԼեՀաստանի ճորտատիրական լծի դեմ պայքարող Հայկական գաղ-

թավայրերի աշխատավոր խավերի պայքարի և ձգտումների Հետ» 

ծ 

Ուկրաինայում իրենց երկրորդ Հայրենիքը գտած Հայերը, պայքար 

:մղելով լեՀ ասիմիլյատորնեբի և Վատիկանի ագենտների դեմ՝ Հանուն ազ-

գային իրենց տրադիցիաների ու կուլտուրայի պա Հ պան մ ան, ուկրաինական 

ժ ողովրդի մղած ազատագրական պայքարի ժ ամ ան ակտշրքանում ստեղծե-

ցին նաև կուլտուրական նոր արժեքներ, զարկ տվեցին ուսումնական գոր-

ծին, բազմացրին Հայրենի երկրից իրենց Հետ բերած բազմաբովանդակ 

ձե ոագրեր և այլն։ 

Համառոտ ակնարկով ծանոթանանք նրանց կուլտուրա կան կյան-

.քի Հետ։ 
Ուկրաինայի քաղաքներում բնակություն Հաստատած Հայերը, տա-

1 Առ. Դաւ|ւփ<յհց|ւ, էք 314։ 



րագրվելով Հայրենի երկրից, իրենց Հետ րերել էին նախ և առաք դարերի 

ընթացքում ժողովրդի կողմից ստեղծված ու. մշակված ժողովրդական բա — 

նաՀյուսութ յան Հիանալի ստեղծագործություններ։ 

Այդ Ատեղծագո րծութ յուննե րը թարմ էին մնաց ել նաև ՛Հր իմ ի Հայ 

գաղթավայրերի բնակչության Հիշողության մեք, և այս կամ այն առիթովդ 

գրանցվում էին ղրիմաբնակ Հայ գրիչն երի կողմից իրենց ընդօրինակած՛ 

ձեոագրերի է քերում։ 

ՈւկրաինաՀայ գաղթ ավայրե բում գր ան ց ված Հայկական ժողովրդական 

երգերի քանակը շատ սաՀմանավւակ է։ Այնուամենայնիվ, մեզ Հասած սա-

կավաթիվ բանաՀյուս ական փշրանքներն իսկ վկայում են նրանց գոյու-

թյան և լայն տարածման մասին։ 

Սիմեոն ՏՀամոստիեցին, օրինակ, իր ^Ուղեգրությանյ> մեք, մի քանի՛ 

անգամ Հոգեկան իր ծանր ապրումները արտաՀայտելու Համար դիմում է 

ժողովրդական անզուգական Հայրեններին, և գրանցում է նրանցից որոշ 

քաո յակներ։ 

1611 թ. Հոոմում եղած ժամանակ, գտնվելով անմխիթար վիճակումդ 

նա Հիշում է իր Հա րազատն երին և գր անց ում Հետևյալը• 

էՒմ աէր ն. ստեղծող աստուած 

Ամենից ես ղու ողորմած, 

Րսկ ես վասն էր եմ անկած 

Ւ ի օտար աշ իւա րՀ վտարած։ 

Ամէնքն են իւր տեղ նստած 

Մեծամեծ փառաց են Հասած, 

Իսկ ես ամէնէն ղրկած$ 

հիստ ողորմւ սիրելեաց ղատած., ,յ> ե. այլն^է 

Մի այլ առիթով նա գրանցում Է իր բազուկներին միայն ապավ՛ի-

նած Հազարավոր Հայ պանդո։ խտների մ տորուԱեեբի արդյունք Հանդիսա-

ցող։ սոցիալական խորն բովանդակությամբ Հետևյալ քառյակը. 

СՅաչիարՀս ես ի շուրք եկի 

Զի գտայ սրտով սիրելի, 

Զիելքուկս ի վրայ բերի, 

Իմ բազուկս Էր իմ ս ի ր ե լ ի } ֊ ։ 

Կասկած չի կարող լինել այն մասին, որ Սիմեոնը միայնակ չէր։ Հայ-

կական ժողովրդական երգերի գիտակների ու սիրողների թիվը անսաՀմա-

նափակ էր Ուկրաինայի Հայկական գաղթավա յ բերում, Այդպիսիներից էր՛ 

նաև պապական դպրանոց ի աշակերտներից 18-ամ յա ՀովՀաննես Թարթ ո-
սովիչը և ուրիշները*։ 

ՈւկրաինաՀայ գաղթ ականներն իրենց Հայրենիքից բերել էին նաև 

Հարյուրավոր մեծարժեք ձեռագրեր, փիլիսոփայական, քերականական, գի-

տական և այլ բովանդակությամբ, զարդարված գունագեղ ու անզուգական 

մանրանկարներով։ Այդ ձեռագրերը Հետագայում ,ուկրաինաՀայ ճար տա բ 

գրիչների կողմից բադմացվում են և Հայրենի երկրից, Հատկապես Կի[ի-

կիայից, բերվում են նոր մեծարժեք ձեոագիր գրքեր։ 

* ՀԱ, 1033, էք 482։ 

2 ՀԱ, 1035, էք 80։ 

3 էԲոնի մ ի ո ւ թ ի ւ ն յ , էշ not 



Այսպես, օրի՛նակ, 1379 թվականին Կ пит ան գին կաթողիկոս ի կարգա-

՛դրությամբ Լվովի ց Սիս է մեկնում Հովհաննես քարանան, և ձեռնադրվե-

լով արքեպիսկոպոս Զամենայն Ըոսաց աշխարհին և Վլախացյ>՝ վերադառ-

նում է Լվով։ Նա իր Հետ բերում է Ներսէս Լամ բ բոն ա ցու VՄեկնութիւն 

Սաղմոսացյ> աշխատության մի րնտիր Ընդօրինակություն՝ <էՄեծ նվեբք 

•աշխարՀիս ԸոսացЛ> (այսպես է գրված Հիշատակարանում)1։ 

1616 թվ ականին Լվովում Հիքքեվում է նաև Հայկական տ պա ր ան, որբ, 

սակայն, կարճատև կյանք է ունենա մ , այստեղ լույս են ընծայվում մի 
•Սաղմոս և բժշկական-աղթ ա բտկան գիրք, 

Հետաքրքրական է Աաղմոսի Հիշատակարանը, ուր գրված է, 

Հ Ամեն ա կարօդ դօրութեա մբն աստուծոյ կադմեցաւ նոր տպագի րս եր-

՛կիրն Րլախաց քաղաքս Լէվ կոչեցեալ, ընդ Հովանեաւ նն£մ ան սուրբ Աստ-

ուածածնին, ձեռամբ յոքնամեղ ՝Րարմատանեէնց ՅովՀաննէս երիցուս, զորս 

Հոգս արեալ մեծաւ աշխատութեամբ և բազում ծախիւք տարի մի բոլոր 

արուեստաւորաց Հետ դատեց այ մինչև գիրն ի գլուխ Հանի և նոր կազ-

՛մարան սաՀմանեցին և այլն 

ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրերի եկեդեցիներում և մասնավոր մարդ-

՛կանց մոտ պաՀվում էին մեծ քանակությամբ ձեոագիր և տպագիր գրքեր։ 

Վրթանես վարդապետ Սոնկեցին, որ երկար ժամանակ ապրել է Մոլ-

•դավիայի Աուչավա քաղաքում, ապա 1567 թվականից դարձել է Կաֆայի 

ՀԹեոդոսիա) եպիսկոպոս, Հատուկ մի բանաստեղծությամբ պախարակում 

է այն մեծատուն մարդկանց, որոնք սեփական ձեռագրեր ունեն և չեն 

թույլ տալիս ուրիշներին օգտվել դրանց ից ։ Բանաստեղծության վերնա-

գրում գրված է• (ГՈffit մեծատուն ունէր ^արողգիրք, մեկնիչ Արարածոց* 

՛ոսկիապատ և գեղեցիկ, ոչ գիտէր գիր և ոչ կարդալ, և ոչ տ այ ր մարդոյ 

կարդալ, որ ուս անէին Ֆ, այս կոնկրետ դեպքն առիթ է Հանդիսացել շատ 

,գեղեցիկ այդ բանաստեղծության Հորինման, որի մե9 Հեղինակը լայն ընդ— 

Հան րացուԱներ է անում $ Նա գրում է. 

€Սէկ մարգ մի ճրագ է վաոեր 

րարձր ի տեղ գրեր* 

Մէկ մի իւիստ յիմար եղեր, 

Ըղճրագն ի վայր է шп.Ьր, 

Տարեր սունտուկն է գբրերւ 

Ըզնո ր ին լոյսն էր արգիլերէ 

Վա յ այ՛ն մ արգոյն Հոգոյն, 

Որ ը ղլոյսն առեալ թ ա գուցե րէ 

Մէկ մի աստուծոյ Համար 

ա 
rib էն աղբիւր է բերեր, 

Մէկ մի Հար ութ իւն արեր, 

թնացել աղբիւրն արգիլեր, 

Շատոնք ծարաւած թողեր* 

Ծարաւուն բաղումք են մեոերէ 

Վայ այն մարդուն Հոգւոյն և գՀ[սոյն , 
Որ արեան պարտաւոր Է եղերէ՛։ 

1 մ>Գ գարի Հայերեն ձեռագրերի Հիշատակարաններ, կազմեց Լ* Ս* Խաչիկյան, 
(1950, Էշ 129։ 

2 Մ. PcJd j ju iG, Էք 99—1001 
3 Ա կ ի ն յ ա ն , ՀԷնգ սլան դուխտ տաղասացներ, 1921, Վիեննա, էք 31։ 



Հեղինակի կարծիքով Համահավասար մեղք են գործում նաև նրանք, որոնք 

գրվան ի տակ են պաՀում գրքերն ու արգելում ուրիշներ ին կարդալ դրանքո 

ԻՀաբկե, ոչ բոլոր գրքատերերն են ՛Լարվել վեբոՀ իշյալ մեծատան 

նմանւ ԸնդՀակաոակը, շատերը բաղմաթիվ ձեոագրեր են նվիրաբերել եկե-

ղեցիներին, որով և Հնարավորություն են ստեղծել ավելի մեծ թվով ըն-

թերցողների կարդալ և օգուտ քաղել այդ գրքերից։ Այսպես, օրինակ 

Կամենեցի սբ. Նիկոլայոսի Հայկական եկեղեցու նվիբա բե րութ յուններ ի-

մատյանում 1616 թվականի տակ գրանցված Է տվյալ այն մասին, որ եկե-

ղեցին ոմն Խաչատուր ավագերեց ից նվեր Է ստացել 11 գիրք (10- ը ձե-

ոագիր, 1-ը տպագիրJ* ։ 

Անշուշտ, այսպիսի նվիրաբերություններ արվում Էին նաև ուրիշների-

կողմից և Ուկրաինայի Հայկական եկեղեցիներին կից ստեղծվել Էին ար-

ժեռ ավոր ձեռագրերով Հարուստ գրադար աններ։ 

Այն բանից Հետո, երբ լեՀական իշխանությունները գին ական ուժ fr 

գոբծադրմամբ ղավթեոին /' Հայկական եկեղեցիները և Հանձնեցին-

դրանք կաթոլիկություն ընդունած *ևիկոԷ ԹոբոսովիչինՏ այդ եկեղեց ինե-

բում պաՀվող Հայկական ձեռագրերը մեծ մասամբ թալանվեցին ընչաքաղց 

ու ապիկար եպիսկոպոսի կողմից և վաճառվեցին պա տ աՀա կան մաբդկանցէ 

Այս մասին ուշագրավ տվյալներ են Հաղո բդում մեղ ծ ան ո թ Աիմեոնը իր 

1636 թ. ընդօրինակած ձեռագրի Հիշատակարանում և Առաքել 'իավբիժեցին 

իր «Պատմությանյ> մեք։ 

րրանցից աոաջինը Նիկոլի կողմ ից կողոպտված ձեոագրեր ը թվար—՝ 

կում Է այսպես՝ Ո ...Արծաթ ապատ ոսկիակադմ մագաղաթ ոսկեգիր բաղում 

աւետարանս և յոլով շարակնոցս, ոսկով և լազվարդով նկարեալ պատուա-

կան պատկերս, և /* ( ճ ) . — 4'ճ. (200—300J ազնիւ գրեանս վարդապետա-

կանս* ի թագաւորական ի։ աղն ա յ Է ի դուրս ելած,' մանաւանդ Աըսու և 

Փաֆայու, P՛ — 91, (2—3) Աստուած աշունչք, ա յ լ և մեկնիչք և քաղուածք 

Փիլոն գիրք և քարոզգիրք, Տօնականք, Ա ա բդիս գիրք* Սաղմոսի մեկնիչք 

և Արարածոց մեկնիչք և այլ անթիւ ազնիւ գրեանք, նաև յոլով արտաքին-

դիրք, զորս ոչ կարեմ մի ըստ մ ի սքէ գրեի ղի ձանձբասցին լսողքն։ Եւ 

զայն ամենայն վերոյգրեալ Մսրայ խա դինան՝ ի միում ամի կոր ո յս^Ֆ։ 

Առաքել 'հավրիժեցու տվյալով Նիկոլի կողմից գրավված ձեռագրերը 

թվով քաւելի քան դՀաղար փերթ (էին), ամենեքեան ընտիր և պատուա-

կանք և վա ր դա պետ ականք J) I 

ԱյնուՀետև քիավրիժեցին Հաղորդում է, որ տզում գրեանք և անօթք• 

ի նորին վաճառելոցն եկին յերկիրս Հայոցճ և աո մեզ Հասին• զորս վաճա-

ռականք գնով առեալ բերին, որ սքանչելի էր տեսողացնյ>^։ 

Այդ ձեոագրերից ճշատերը այժմ էլ պաՀվում են Հայկական ՍԱՌ Մ ի ֊ 

ն իս տրնե ր ի Սովետին կից Պետական Զե ոագրատանը (Մատենադարան J և 

շարունակում են Հիացմունք պատճաոել իրենց մանրանկարների գունագե-

դու թ յամր, գեղեցիկ ու Համաչավ։ տառաձևերով, կազմերով և այլ արժ ա-

նիքներով։ 

1 Ս՛. քաշկյան, Նշ* աշխ., էշ 147։ 
2 Մատենադարան, Զեռա գիր № 1004, էշ 193 ա։ 
3 Աո.. Դավք-իժեցի, էշ 106։ 



՛Իրանց ից է, օրինակ, Մ ա տ են ա դա ր ան ի № 351 Աս տված աշուն Հր, որլ» 

նկարազարդել է 1619 թ վականին կաղար Ոաբերդաց ին, Լվովում ։ ՛Լա զար 

#*արերդացին ձեռքի տակ ունեցել է l ' [ n , l f ) l ' վ՚արիզաբնակ նշանավոր նկա-

Г/'l ^ փո ՐաԴՐ Ւ1 & իաբնկոյի նկա րաղա րդած Աս տ վա ծ ւսղու ն չ ր, և Հետևե-

լով նրա ոճին, Հայկական եկեղեց ական նկարչության մե£ նե րմուծել է 

եվրոպական նկարչության որոշ տարրեր։ կաղար Րարերդացու նկարազար-

դած Աստվածաշունչը Հետագայում տարածվեց շատ օրինակներով 

ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրերում որոշակի քա J լեր են արվել նաե 

ուս ռւԱե ական-դպրոցական գործի զարգացման ուղղութ յամ ր։ Ա կղրում t ինչ-

պես ամենուրեք Հայաստանում, կրթական գործը կենտրոնացված էր քա-

Հանաների ձեռքում, որոնք իրենց տանը գրագիտություն և կրոնական 

նա իւն ա կան գիտելիքներ էին սովորեցնում մ է։ քանի պատանիների, Հատ-

կապես իրենց աղգականներին, նրանց նախապատրաստելով Հոգեոր կոչման։ 

XVI դարի վերջերից Հայկական որոշ ընտանիքներ, գերաղանցապես գաղ-

թավայրերի Հայկական վե րն ախավեր ի ց, իրենց պատանիներին ուսման են 

տալիս կաթոլիկական զանազան մ ի արան ութ յունն եր ի Լեզվիտների, թեա-

դինյանների և այլն J կողմից րացվւսծ դպրոցներում, որտեղ ուսուցումը 

տարվում էր լա in իներեն ու լեՀերեն լեզուներովг Այգ ճանապարՀով կաթո-

լիկ պրոպագանդիստները Հույս ունեին իրենց ազդեցությունը տարածել 

Հայկական Համայքների վրա։ Սակայն շուտով, ուկրաինաՀայեբը, գիտակցե-

լով կաթոլիկական դպրոցների վնասակար ազդեցությունը իրենց պատա-

նիների վրա, եռանդուն քայլեր ի են դիմում Հայկական դպրոցներ Հի&եելու 

ուղ ղու թ յամ բւ 

Որոշակի տեղեկություն է Հասել մեզ այն մասին, որ X V I I դարի 

и կղբին արդեն, Լվովում գործում էր Հայկական դպրոց, ուր սովորում էին 

ավելի քան ութ սուն պատան ինե ր։ Այս մասին կարևոր տվյալ է Հաղորդում 

Սիմեոն Տզամ ոս տ իե ց ին • 

ՀՄւ կայր դպրոցն,— գրում է նա, — ավելի քան ութսուն տղայ, որք 

ու. ստնէ ին զանազան ուսմ ոլնսճ զերաժշտական, քերական, առոգանութիւն 

և արվեստ Համ ա բոզական J) ։ 

Նման մի դպրոց բացվում է նաև Կամենեցում 1604 թվակա նին։ 

Ղ*պրւստան կառուցման վրա Կամենեցի Հայերը ծախսում են 170 ֆլորի * 

Կրթական գործը Լվովում 1663 թ վական ին Նիկոլ եպիսկոպոս ի Հա-

ճությամբ իրենց ձեռքն է առնում *Լատիկանի Հավատի ծավալման ժողովը, 

ուղարկելով Լվով կաթոլիցիզմի մոլի պրոպագանդիստ, Հայագետի Հռչակ 

վաստակած և Հայերենին քա 9 գիտակ կղեմես լ*ալանոսին, իր վւոխանորդ ու 

գործի շարունակող՝ Ա, Պիդուի և մի սպասավորի ուղեկցությամբ, 

Փ» ^ալան ո и ի Գս1Րո[1 [' միակ նպատակն էր Վատիկանին Հնազանդ 

կաթոլից է՛զմի ոգով դաստիարակված Հոգևորականն ե ր պատրաստել ուկրաի-

նաՀայ գաղթավայրերի եկեղեցիների Համար։ 

Սկզբում, մեծ դմվարությամբ միայն, նրանց Հաջողվում է Հավաքել 

մի քանի աշակերտներ (ընդամենը 6—7 Հոգի)։ Հա յերբ, գիտակցելով այգ 

՚ էԱրվեսաը Հայ ղաղու թ՛ևերի մ ե ի , ՀԱ, 1934, էշ 129, 

а ՀԱ, 1935, էշ 163, 

յ (Г. քԱօկյանւ Նշ. աշխ., էշ 155։ 



նորաբաց դպրոց ի ուղղությունն ու. նպատակները Հրաժարվում են իրենց 

որդիներին ուղարկել այնտեղ սովո րելու* 

Հայերի վստաՀսւթ յունը ձեռք բերելու, դիտավորությամբ նրանք 

լուր9 ուշադրություն են դարձնում նաև Հայոց լեղվի ուսուցմանը։ 

1668 թվականին Կ. Գալանոսի Հաղորդ Ա. Պիդուի ձեռներեցությամբ 

այդ դպրոցի աշակերտները բեմադրում են Հոիփս իմե ի ն աՀա տա կութ յան 

մասին Հայերեն լեզվով գրված և լեՀ երեն մեկնություններ ունեցող մի 

ող րերգութ յունէ Դպրոցական այդ թատրոնի ներկայացումը գրավում Է 

իրեն մեծաքանակ Հանդիսատեսներ, այնքան , որ էչեղև Հնար զդ բունս դրսլ-

րանոցին պաՀելո յճ խոնեցան ի ներքս բաղմ ութիւն J ողով րդոg, այլադասք 
և այլասեռք, Հետաքրքիր գոլով վասն անլուր տեսարանին ի մե£ Հայոց*։ 

Ներկայացումը մեծ Հաջողություն Է ունենում, 9Ցնծութեամբ կարի 

մեծաւ ընկալաւ ղողբե րգութ իւնն քաղաքն Համօրէն, լատինաց իք ասեմ և 

Հայք և ոուսք3 Հայտնում է Ա. Պիւյ֊ունհ ԱնՀրաժեշտ է լինում ներկայա-

ցումը կրկնել 4 անգամ (1668 թ. ապրիլի 9-ին, 10-ին, 11-ին, 12-ինյ։ 

Բեմադրության ձևավորումը նույնպես կատարու մ են աշակերտները, իսկ 

երաժշտական Համարների կատարման Համար վարձվում է նվագախումբւ 

ի Հաճել զմիտս ժողովրդեան», այսինքն Հայերի սիրտը գրավե-

լու մտադրությամբ, Ա. Պիդուն մի այլ բեմադրություն էլ կազմակերպում 

է Հա9որդճ 1669 թվականին։ Այս անգամ բեմադրության նյութ է ընտըր-

վում Հայ եկեղեցու կողմից չընդունվող *Ր ս։ ղկե դոն ի ժողովի գումարման 

գործում մեծ դեր կա տա ր ած Պուլխե ր իա կա յս րուՀու վարքը։ Ներկայացումը 

լատիներեն լեզվով էր ւ որոշ մասերի լեՀերեն մեկնությամբ։ Երկլուղ կրե-

լով դպրոցի խարխուլ շինության կործանումից, այս անգամ բեմադրու-

թյունը տեղի է ունենում բացօթյա՝ Հայոց մայր եկեղեցու բակում ։ 

Այս երկու նե րկայաց ուքքեե րն էլ, կազմակերպված լինելով կաթ ո լիկ 

քարոզիչների կողմից, Հետապնդում էին բացորոշ կերպով մի նպատակ, 

այն է նպաստել Ունիայի Հակաժ ողովրդական գործին։ Այն ուա մեն այն իվ, 

դրանք, որոշակի նշանակություն ունեց ան Լվով ի Հայկական գաղութ ի 

կուլտուրական կյանքում և մտան րաղմագարյան Հայ թատրոնի պատ-

մությ 

ան մեջ, որպես նոր թատրոնի կազմակերպման ուղղությամբ կա-

տարված աոաջին քայլեր ից մեկո 
6 

Ուկրաինայի Հայերը X V I — X V I I դարերի ընթացքում պատմագրու-

թյան ու գեղարվեստական ու գիտական գրականության բնագավառներում 

և ա ստեղծեց ին որոշ աբժ եքներ, որոնք դուրս գալով գաղթավայրի սաՀ-

մ աններից՝ տարածվեց ին ու ստացան լայն ժողովրդայնություն և Հաս-

տատուն կերպով տեղ գտան Հայ ժողովրդի ստեղծած բազմադարյան 

կուլտուրայի գանձարանում։ 

ՈւկրաինաՀայ պատմագիրներն իրենց աշխատություննե 

րում գրան-

ցել են բազմաթիվ ուշագրավ ու վստաՀելի տվյալներ, որոնք նպաստում 

I էԲոնի միութիւն», էք 203, նաև 250։ 
- Նույն տեղում, էք 209, 250։ 
3 Георг Гоян, 2000 лет армянского театра, том И, Москва, 1952, стр. 374. 



Ыւ նաև Ո ւկրա ի՛ն ա յի, Ռուսաստանի, ԼեՀ աս տ ան ի, ինչպես և Հարևան այլ 

երկրների պատմության ուսոլք/եաս իրութ յանը» 

Այդպիսի պատմական դրվածք է օրինակճ Հովհաննես Ավագերեց ի 

<cS արեգի րք Цш if են ից այ յ, աշխատություն ը^ , 

Իր Հ իէքե ակ ան մասով այն րնդգրկու մ է X V I դարի վերքի և X V I I 

դարի սկգրի ժամանակաշրջանը։ Այստեդ վստաՀելի տվյալներ են գրանց-

ված Զապորոժյան կաղակների, թաթարների, թյռլ.րքերի ու լեՀերի դեմ 

մղած մ արտերի, ոուս-լեՀական Հարաբերությունների, պանական ԼեՀաս-

տանի ճորտատիրական լծի տակ կեղեքվող ժ ողովուբդնե ր ի վիճակի, Ուկրաի-

նայի Հայկական գադթավայրերի ներքին կյանքի և րաղմաթիվ այլՀետա-

քըրքրական նյութերի մասին։ Ծանոթանանք մի քանի դրան ց ոււ/հ ե ր ի Հետ։ 

1663 թ., օրինակ, գրանցված է Հետևյալ տվյալը, <[ Թվ, ՌԺք* (1563) 

•եկա։ Մոսքովի գնաղն ի թագաւորի աշխարՀն, և ղՐոլոցքա քաղաքն էաո, 

'բայց ոչ իւրով կարողու թեամբ, այլ *.. ըոուղ ազգին ապստամբութեամբ• 

զոր նոքա ի մէջ բեբդին Հինգ վեց տեղ Հրով այրեցին, և ապա ամենայն 

քաղաքն և բերդն շիւա րեց ան, և ինքեանք ետուն զբերդն թշնամեաց •••9։ 

Նույն թվականի (1563J տակ Հետաքրքրական տվյալներ են Հաղորդ-

վում ՏՀտպՈ րոժ յան կազակների ղեկավարներից մեկիճ ՛հիմ իա րի Ր վան ո -

վիչ 1Լ ի շն ևե ցկուճ Մոլդավիա կատարած ինքնագլուխ և իր Համար կորստա-

բեր արշավանքի մաս 

1563 թվականի դեպքերի կապակցությամբ հՏարեգբությանP Հեղի-

նակը վշտով արձանագրում է լեՀ մագնատների բարքերի ապականությունը 

և նրանց անկարողությունը թշնամիներին դիմագրավելու* քսեծ իշխանքն 

ճ մեծամեծքն,—գրում է նա, —թուլաս ի րտ են դարձել և ձեոքն լքեալ և 

ծունկքն կթոցեալք, մանաւանդ յուտել և ի ըմպել, և զմիմեանս սպա-

նանել և զազրագործելն պատրաստագոյն են, քան զթշնամիսն Հալածել և 

կամ կոտորել* ւ 

1501 թվականի տակ գրանցված դեպքերից ուշագրավ է ՛Լրի մ ի թա-

թարների և ռուսական իշխանությունների միջև տեղի ունեցած պատե-

րազմի մասին վկայությունը, որտեղ ասված է. վԹվ. ՌԽ, (1591J 52) ղա-

թարի խանն ինքն և եղբարքն իւր բազում զօրօք գնաց ի վերայ Մոսկովի 

երկրին և Մոսքովի գնեազն իւր Հեծելով պատերազմեցաւ ընդ անօրէնսն 

և կոտորեաց զնոսա մինչև իսպառ, և էին թուով իբրև 100,000, ևս բա-

ղումս կենդանի կալաւ,,»Ֆ ։ 

Շատ կարևոր են նաև արեգրութ յան* մեջ, 1595—1596 թ թ-

գրանցված տվյալներ/»՝ ՏՀապորոժյան կազակների խիզախ ղեկավարներից 

մեկիճ Նալիվա յկո յի մասին (այդ տվյալների Հետ արդեն առիթ ունեցանք 

ծանոթանալու), ինչպես նաև կեղծ-Գմիտրիի մասին տվյալները՝ գրանց-

ված 1605 թվականի տակ։ 

Հով Հանն ես ավագերեց ի <ւՏ ա րեգբութ յունըՖ գրված է Հայերեն լեզվով։ 

Շարունակությունը, ուր գրանցված են 1611—1624 թթ՛ դեպքերը, շա-

րադրել են նրա թոռներ Հակոբն ու Աւգսենդը թաթարերեն լեզվով, բայց 

1 Հրատ, % Սվիօսւն, Կամենից, էք 15—69։ 
2 Նույն տեգում, 

էք 32—33» % 
3 Նույն տեգում, էք 33—34։ 
4 Նու֊յն տեգում, է} 37—38» Ь նույն տեգում, էք 38» 



Հայերեն ա ք բուրեն ով։ 9$ ա րեգրութ յան յ> ա յս մասում Հատկապես կարևոր են 

Ցոցորա յի և Խոտինի պատերազ Ձևերի մասին եղած փաստալից գրան-

ցումները։ 

Ոչ պակաս արժեքավոր պատմական գրվածք Է մեր կողմից արդեն 

մեկ անգամ Հիշատակված ՀովՀաննես Կամենեցու <ГՊատմութ իւն պատե-

րազմին ԽօթինուՅ նորաՀայտ աշխատություն ր։ 

ՈւկրաինաՀայ պատմագրության մեք ամենապատվավոր տեղը, սակայն, 

պատկանում Է մի շտրք աշխատությունների ու Հիշատակարանների Հեղի-

նակ Սիմեոն ՏՀամոստիեցունէ 

Ս իմ հոնը ծնվել Է 1584 թվականին։ Նրա ծնողները գաղթել Էին 

՛Հր իմ ի Կաֆա (Թեոդոսիա) քաղաքից և Հաստատվել Համոստիե (Հայկա-

կան աղբյուրներում՝ ԶամոԱցա) նորաշեն քաղաքում։ 

Լինելով ուշիմ, Հետաքրքրասեր և գիտության ծարավ երիտասարդ, 

1608 թվ ականին, իր սուղ միջոցներով, Սիմեոնը ձեռնարկու ։է Է Հեդտվոբ 

ճանապաբՀո րդութ յան։ ՛հուրս գալով Լվովից և 11 տաբի (1608—1619 թ թ ՛ ) 

շրջագայելով, նա այցելում Է Հետևյալ նշանավոր վա J բերը (բերում ենք 

րստ Հերթականության, տալով նրա ճանապա բՀոբդութ յան ուղեգիծը) 

Կ. Պոլիս—Ջմյուոնիա—Պոլիս — Վենետիկ-Հռոմ֊ Մուշ— Կ. Պոլիս—Կ։ս-

Հիրե— Երուսաղեմ — Հալեպ — Կ» Պոլիս—Լվով։ 

Ուղե գրական իր Հուշերի մեջ նա գրանցել Է ստացած տպավորու-

թյունն ե ր ը այցելած քաղաքների տեսար J ան վայրերի ու Հուշարձանների, 

ժողովրդի տնտեսական դրության, նիստ ու կացի, զբաղմունքների մ ա-

սին։ Նրան Հատկապես Հետսւքրքրում ու զբաղեցնում են իրենց Հայրենի-

քից վտարված ու տարագիր Հայերի Հետ կապված տեղեկությու նները։ *Եւ 

թէ Հաշուես ի Պուղտանայ մինչև Ստամպօլ, պութուն Ուռում էլին մինչև 

մեծն *Լանատիկ, նա չկայ քաղաք, դեղ կամ ^ֆ՚ոլիկ, որ Հայ չկենայ, որ 

վասն ծովացեալ մեղաց մերոց ցիրուցան եղեալ եմք ի վերայ ^րկրի որ-

պէս զփոշի* —գրում է նա, և Հայերի մասին արժեք ավոր դիտողություն-

ներով լցնում իր քՈւղեգրության* է£երը։ 

Հ ա֊տ կ տպես- արժեքավոր են նրա 9 Ո ւղեգ բութ յան * այն Հա տված ներր, 

որոնք վերաբերում են ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի (աոաջին Հերթին 

Լվովի) ե թյուրքական լծի տակ կեղեքվող Հայերի վիճակի մասին։ 

Թ, ուրքիայում Հայերը% գրում է նա €յոյժ աղքատ և չքաւոր են, զի 

միշտ գրկեն9 զզվեն, տուգնեն, զրպարտ են և առաւել Հարկ պ ս։ Հան ջ են ։ 

Եթէ տասն որդի ունիցի ոք, ամ են էն խարաճ առնուն», •։ Ամեն տեղ Հա-

րամ իք էին, и օխ թ ան ի^ ամէն տեղ թալան և եաղմ այ և զուլում3։ 

Սույն Հոդվածի տարբեր մասերում, այլևայլ Հարցերի կապակցու-

թյամբ, բազմիցս առիթ ունեցանք քաղվածքներ մեջ բերելու Սիմեոնի 

€Ու ղեգրու թ յունից 3, ինչպես և նրա €Վիպասանութ իւն Նիկոլական 3 չա-

փածո դրվածքից ու Մ ա տ են ադա բան ի № 1004 ձեռագրի րնդարձակ Հիշա-

տակարան ից ւ 

Անտարակույս, Սիմեոնի գրվածքնել։ը, Հատկապես նրա $Ու.ղեգրու-

թյունըՅ, իր նշանակությամբ դուրս գալով ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի 



շրջան ակներ ից t սլա տ վա վո ր տեղ են գրավում XVII Դա pi1 պա ամ ш— 

գրության մ հ 9՝ ընդՀանրապես։ 

XVII Գարէ գրականու թյան գործիչների շարքում ոչ պակաս՜ 

պատ վա վոր in եղ է գրավում մեղ արդեն ծանոթ Ս տեւիանոս ԼեՀ ա ց ինճ իր՝ 

բեղմնաւ/որ թարգմանչական ու Հասարակական գործունեությամբt 

1646 թվականին կաթոլիկների դեմ պայքար ծավալելու. Համար Լվո-

վից էջմիածին ուղարկված երիտասարդ ստեւիանոսըf ինչպես ասացինք 

Հայերեն չգիտեր։ Կարճ ժամանակում, ջանասիրությամբ աշխատելով, նա 

իտո րտպես ուսուԱե աս ի րում է իր մայրենի լեզուն ե սկսում է լատիներեն 

ու /եՀերեն լեգունեբից թարգմանություններ կատարել։ Նրա թարգմանած 

գրքերից են,1) Հով սեւի Փլաբիոսի, <Г Պատմութ իւն պատերազմին Հրէից ը, 

2) Դիոնիսիոս Ար իոպագաց ու աշխատութ յուննե րը (Հին Հայկական գոյություն 

ունեցող թարգմանությունները նրան չեն գոՀացնում), 3) <է Դի րք պա աճա—֊ 

ո աց յ>-ր, 4) Արիստոտելի «Մետաֆիզիկան3 և 5) (CՀայելի վարուց յ>-ը և այլն։ 

Ժամանակակիցները սիրով են ընդունում Հատկապես € Հայելի վա-

րուց 3-ի թարգմանությունը։ «Եւ jn յժ Համեղ և ախորժ են բանք այո՝ 

գրոjuJ>, գրում է այդ մասին Աոաքել Դաւ/րիժեցին^ւ 

Թարգմանությունը, ըստ երևույթ ին, կատարված է Սիմեոն ՎիսոցկոԽ 

1633-ին լատիներենից լեՀերեն կատարած թարգմանությունից (ВбЛИКОб 
Зерцало), 1660 թ վակ ան ին ։ ԼեՀերեն բնագիրը, 7 տարի Հետո, Ալեքսեյ 

Մ իխա յլովիչի Հրամանով թարգմանվում է նաև ռուսերեն իլ 

<ГՀայելի վարուց3-ի մեք եղող զվարճալի ու գրավիչ առակներից շս*— 

տերը, այդ ժողովածու ի միջնորդությամբ, մուտք են գործում Վա րդւսն 

Այգեկցու անունով Հայտնի ձեռագիր առակագրքի մեջ, այդտեղից թարգ-

մանվում են արաբերենի և այլն։ Դրանց ից շատերը տարածվում են ժո-

ղովրդի մեջ նաև բերանացի կե րպով և նույն իսկ մինչև մեր օրերր պատ-

մրվում են, որպես Հա յ կական ժողովրդական առակներ*։ Այսպիսիներից է, 

օր ին ակ, այն նախանձոտի առակը, որը գերադասում է որևէ նվեր и տա-

նալուց՝ զրկվել իր մի աչքից, որպեսզի իր Ը"կերր ԳրկՀի երկուսից# 

ՀանրաՀայտ է նաև Համառ կնոջ մասին զվարճալի առակը, որը բե-

րում ենք ստորև ամ բող ջութ յամ բ* 

€ Այր ntiն ընդ կնոջ իւրում երթայր երբեեն ընդ արտորայս և ասէ 

զնա% տեսանես դիարդ գեղեցկապէս և պատշաճաբար արտս Հնձեալ էք և 

կինն րնդդիմարար ասէ% ոչ է Հնձեալ, այլ խուզեալ, Հակառակ կալով բա-

նից աոն իւրոյ։ Եւ յորժամ այրն ասէր թէ Հնձեալ է և կինն ասէր թէ 

խուզեալ է, բարկա ցետ լ այրն՝ ընկեց զնա ի ջուրն։ Արդ, իբրև 
ո չ կա րաց 

խօսիլ% եՀան զձեոն ի Հրոյն* նշան տալով մատամբ ի• կերպ մկրատի 

ցուցանելով մինչև ի մս։Հ, թէ արտն խուզեալ է]>ձ։ 

Նման առակներ СՀայելի վարուցՅ-ում շատ կան։ 

Իր գործունեության աոաջին շրջանով XVII գաբի մեջ է մտնում 

նաև Կամենեցի ավագերեց Ա տեւիանոս Ռոշքան (ծնվ. 1670)։ Նա դրել 

է մի Ժամանակագրություն՝ ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի պատմության 
1 Աո.. Դավւփ()հց|ւ, էջ 316։ 
* Այս մասին կարևոր տվյալներ է Հագորգում Գալուստ Տեբ֊Մկրտչյանը, իր c{wյ-

կա կանք л-ի ԺԳ—ԺԹ» Հողվածներում ( Վաղարշապատ, 1899ի 
3 նույն տեգում, էջ 54։ 



Հիշարժան դեպքերի մասին ուշագրավ տվյալներով (ընդգրկում է 1350— 

1736 թ թ՛ ժամանակաշրջան ը)՝ f ինչպես նաև ընդարձակ ու բ ազմաՀմոււ 

մի բառարան Հայ-լատին լեզվի, տրամաբանության մասին մի աշխատու 

թ յունէ ՀԲարոյական աստուածաբանութիւնս և այլ գործեր2* 

ՈւկրաինաՀայ գաղթավայրերում Հաստատված Հայերն իրենց լուման 

մուծել են նաև միջնադարյան Հայկական պոեզիայի գան ձար ան ըլ X V I 

X V I I դա րե րում այնտեղ ապրել ու и տեղծագո բծել են Պաբսամ Տ ր տպի֊ 

գոնցի, Մինաս Թոխաթեցի, Հակոբ Թհխա թ եց ի, ՛Հազա ր Թոխաթեցի տա-

ղասացներ ըւ Դրանց ի ց վերջին երկուսը ապաստանել Էին Ուկրաինայի Հայ-

կական գաղթավայրերում 1599—1602 թ թ* Հետո, երբ ջ ա լա լի ների ապըս-

տամբութ յան ժամանակ ավերվեց Թո իւ ա թ շեն ու Հայաշատ քաղաքբէ 

ՈւկրաինաՀայ բանաստեղծները Հայ միջնադարյան պոեզիայի մեջ 

աոաջիններից Էին, որ զավեշտական, կատակային ժանրի բանաստեղծու-

թյուններ Հորինեցին։ 

Համաոոտակի ծանոթանանք վերոՀիշյալ տաղասացների ստեղծագոր-

ծությունների Հետ։ 

Պաբսամ Տ րապիզոնց ին 1578—1582 թ թ. Հիշվում Է որպես Լվովի եպիս-

կոպոս։ Նրա ստեղծագործություններից մեղ Հասել Է միայն մի կատակերգ, 

ցավող ատամի մասին՝ <rՏաղ վասն ակռայի, վ ո Ր ասացեալ Է Պաբսամ 

Տրապիզոնցի} խորագրով։ 

ԱտաՕքեաց ավից Հեղինակը տառապում Է, նա քաղց ած Է, ե բա զում Է 

Համադամ կերակուրներ իր սովատանջ որովայնը Հագեցնելու Համար։ Սա-

կայն ատա էՖ ա ցավը Հոգի Է Հանում և նրա ուտելու ցանկությունը սնում 

-Է սոսկ որպես անիրագործելի երազանք։ Բանաստեղծության մեջ, ք / ՚ Հ 

ձգձգված ու ոչ կատարյալ քառյակներով Հաջորդում են մ իմ յանց ցավի 

ու. ցանկության մեկը մ լուսին ժխտող զգացումները։ 

է Ակ ո ա յ ե կս Հալ մի չունի» 

Կու իւոցոտ Է յիԱ> չի &եաց Հոգի• 

ԹԷ աամ քաշելt նա կու ցաւի» 

Դուք ի՛նչ խրրատ կու տաք ինձիէ 

Հոգիս կելնայ Հետ Հոր Հացի) 

Հաւաս չունիմ ես չոր մրսի, 

Զետ որ ի յա կռաս կու Հասն ի, 

Այլ չի մընայ ի յիս Հոգի,»*9։ 

Այսպիսի տողերով Է սկսում իր տաղը Պաբսամ Տ րապիզոնց ին^։ 

Շատ ավելի բազմարդյուն ու ճաշակավոր Հեղինակ Է Մինաս Թոխա-

;թեցին (1510 •—1621 որը երկար տարիներ ԳՐաԳՐ/' պաշտոնն Է վարել 

Լվովի Հայկական դատարանում։ 

Րր նախորդի նման, նա ևս սիրում Է կատակներ անել։ Նրա <ГԴովա-

1 Ժամանակագրությունից քաղվածքներ Է Հրատարակել ՛Լ* Ս>լիշանչլ էկամենիցում» , 

Էջ 131—146։ 

2 Տես Գ . Д ա- Г սյ () ա ն Ш լ ե UlG, Պատմութիւն Հայերէն գսլրութեան, fi* Նոր մատենա-

գրութիւն, Վենետիկ, 1878, էջ 765։ 

3 ՀԱ, 1030, էջ 504—506։ 



սանք Հե ր իս ին խորագրով զավեշտական ոտանավորը Հայ միջնադա բյան 

գրականության մեջ այդ ժանրի ամ են աՀա 9 ող երգերից է։ 

1563 թ. րարիկենգանի օրերին Հեղինակը Հարիսայի կարոտից Հի-

վանդացած ընկել Է մաՀիճէ Իմանալով Մին ասի «Հիվանդութ յանյ> պատ—֊ 

ճառը, Լվով ի արքեպիսկոպոս *՝րիգոր Վանեցին նամակ Է գրում նրան և 

Հրավիրում Է իր մոտ Հարիսա ուտելու։ 

է Յանկարծակի ղղուոն րացին 

Ջ,մ օՀրած նամ ակն ի յիս ա ըսին շ , դրում Է նա ։ 

Կարդալով նամակը Հեղինակի մարէէեով դող Է անցնում, 

С Ցանկա րծ շուտով աոողքացաւ, 

Հոգւով մարէէեով ուրախացաւ, 

Երր Հերիսի ի։ ա սլար Հասաւյ։ 

Բանաստեղծության շարունակության մեք նա, ցնծագին տրամա-

դրությամբ, Հարիսայի գովքն Է անում, Համարում Է այն **րիգոր Լուսա-

վորեի ստեղծած կերակուր և այլն և այլն г 

Մին աս Թ ոխաթեցոլ գլուխ գործոց ը, սակայն։, <էՈղբ ի վերայ Օլախաց 

երկրին Հայերունյ> ուշագրավ ստեղծագործությունն Է։ 

Օլախաց երկրռւմ (Մոլդավիա), Հատկապես Աուչավա քաղաքում, 

X I I I ԴաՐԻտ սկսած բնակություն Էին Հաստատել բազմաթիվ Հայերէ 1551 

թվականին Ստեւիանոս (հա բեշ ի շիւ ան ը պա Հան Հում Է Հայերից Հավա տա-

էիոխություն, փակել Է տալիս Աուչավա յ ի , Պոթուշանի, Ռոմանի, Եաշի ե 

այլ վայրերէ Հայկական եկեղեցիները, Հափշտակում է դրանց գույքը, այ-

րում է Հարյուրավոր մեծարժեք ձեոագրեր և այլն։ Մինաս Թ ոխաթ եցու 

<Г Ո ղբըՅ վերաբերում է այս դեպքերին և գեդարվեստական արժանիքներից 

բացի, ունի նաև պատմական նշանակու թյուն։ Մին ասից մեգ Հասել են 

նաև մի քանի այլ թափածո ստեղծագործություններ։ 

Մին ասի Հայրենակից Հակոր երեց Թոխաթեցին (1573—1680}, իր 

ընտանիքով Հանդերձ, ճաշակեց Հայրենի քաղաքի կործանման և բնակ-

չության գերեվարման т սրատման ող9 սարսափները, և 1602 թվակա-

նին իր խարիսխը ձգեց Տ?ամ ոստիե քաղաքում, որպես տեղի Հայ-

կական գաղութ ի քաՀանա։ Այստեղ նա ծավալեց գրական ու թարգ-

մանչական բեղՏքեավոր գործունեություն և ընդօրինակեց բազմաթիվ ձե-

ռագրեր։ 

Նրա չափած ո ստեզծ ագործութ յուննե րից ուշագրավ են Հատկապես 

երկու «ՈղբերրՅ, աոաջինը՝ նվիրված Հայրենի Թոխաթ քաղաքի ավերմանը 

Դ՛ելի- Հասան Ջ ա լա լի ի կողմից (է Ողբ ի վերայ Եւդոկիա քաղաքին, որ այժմ 

ասի Թոխաթ, Գոր անօրէն Տելու-Հաս՚սն ասեն, որ եկաւ այրեաց և 

աւերեաց զաշխարՀյ), երկրորդը՝ նվիրված 1593—1955 թթ» Մոլդավիայի 

քաղաքական անցուդաբձերին (ղՈղբ ի վերայ Օլախաց երկրինյ)։ 

Այս վերջին՝ պատմական բովանդակությամբ ողբի մեջ, կարևոր ու 

վստաՀելի տեղեկություններ են պաՀպանվել կազակների մասին։ Մոլդավի-

այի ԱՀարոն վոյեվոդան բանակցում է կազակների Հետման Լոպատայի 

1 1 » . Ա կ ի ն յ ա ն . Հինգ պանղուիտ տաղասացներ, էջ 102—111 (տես նաև էջ 72—75)։-



•Հետ, մ իա tj քա/ ուժերով թ յուրքերի դեմ դուրս գա/ու Նպատակով։ Ըստ պայ֊ 

մանավորվածության կազակ՛ները գալիս են Մոլգավիա։ Սակայն Ասարոնը 

փոխում Է իր մտադրությունը և որոշում Է կովէղ կազակների դեմ։ Մոլ֊ 

դավա կան ու կէսզակական Գորքերը բախվում են իրար• Եաշ (ՅասսիJ 

քաղաքը գրավվում Է կազակների կողմից։ Փաղաքի Հայ բնակչությունը 

խիստ տուժում Է պատերազմական գործողություններից և այլն։ 

ԱՀա պատմական այս եղելությունների ֆաբուլայով Հակոր Թոխա-

թեց ին Հորինել Է իր լավագու յն и աեղծ ագո րծ ութ յունների ց մեկը Ծ Ողբ ի 

՛վերայ Օլախաց երկրինՖ խորագրով* 

Ծանոթանանք *զբի արժեքավոր ու գեղեցիկ սկզբնավորության Հետ. 

{Լալով ասեմ ողբերգական 
Արտասուս լու/ Հա ուա Էական 

Այս անողորմ րա՛նքս որ եղան 

/' մեր մեղացն ղորձեցաՆ։ 

/* թ վ ԷՆ Հայոց Հազա ր ամ ԷՆ 

՝{է առա սուն լ երեք աւելորդ ԷՆ (1594) 

Զար վայվոաա յ մէ յայտՆեցաս 

Այս Ալլա [սաց փոքրէկ ե րկրէՆւ 

)ՍորՀուրղ արաւ է էւր մտԷՆ, 

ԱսացՀ քարղեմ զազդրն տաճկէն • 

Հրեշտակ աոաքեաց Լոսլոտէն4 

'ԼադաէւՆերուՆ գըլէ/ասորէՆ . 

Ասաց՝ եկեք է յէմ երկրէն, 

Հետ ձեղ երթամք վերայ թուրքէն i 

Որ սլաշարեմք ըզ քաղաքն էն / 

Սւ աէր չէնէնք նոցա հր կրէն։ 

'Լազա խՆե րու֊Ն սլա րոՆ ԷՆ յ % 

Որ Լոսլոտայ անուանէէՆ, 

Հաճոյ թուեցալ. յա էրս Նոր ԷՆ յ 

я} ատ Հեձե, ով ելան եկէնt 

Երբ յերկէրՆ ԱլլախԷՆ մրտէն, 

/* ՑոցաոաՆ եկան Հասէն, 

րաՆա կեցան ամենևէն 

է* Ցոցոռայ ՀրրեդերԷՆ։ 

"րաղաք մԷ կայր որ խէստ շէն էր, 

Անուն նորա, Եաշ սլա դա ր էր, 

Պեղ& վոյվոտաՆ Հօն րՆակերt 

Ցոցոռայէն Նա է մօտ էր։ 

Ջար վոյվոտաՆ о լա էէ աղղէՆ 

Ասացճ չեմ կռուէր ես Հետ թուրքէն# 

Ես կու կըոոլէմ Հետ ղաղախՆԷՆ յ 

Սւ կոտորեմ զամենեսին g 

Այնուհետև նկարագրվում է մոլդավացիների ու կազակների կոիվը, 

՛որում Հաղթանակած կազակները՝ ի պատասխան մոլդավացիների նենգու֊ 

Էէ յան, թալանում են Եաշ քաղաքը և այլն։ 

Որքան Էլ կարևոր են բովանդակությամբ ու գեղեցիկ են իրենց պոե-

տական արժանիքներով Հակոբ Թոխաթեցու <rflւյբհրր*, այնուամենայնիվ, 

ՀԱ, 1932, Էշ 343—3481 



՛նա իր Հա if bum տեղը գրավեց Հայ միջնադարյան գրականության մեջ ոչ 

որպես բանաստեղծք այլ որպես թարգմանիչ։ 

1614 թվական ինէ Հակոբը, լատիներենից Հայերեն թարգմանեց 

Հնդկական ծագում ունեցողէ բայց միջին դարերում արևելյան ու եվրո-

պական Համարյա բոլոր լեզուներով թարգմանված և բազմաթիվ խմբա-

գրությունների ենթարկված Հետաքրքիր խրատական առակների ու պատ-

մրվածք ների այն ժողովածուն, որ կոչվում Է Հ՚հալիլա և ՛հիսնակ կամ 

<ГՊատմութիւն եօթն իմաստասիրացЛ։ 

Այդ ԳՐքՒ ներքին արժանիքները, ինչպես և թարգմանչի ճաշակը և 

ժողովրդական խոսակցության ճկուն ու գրս1վիչ լեզուն ապաՀովեցին Ա՛յդ 

թարգմանության Համար լայն տարած ում և մեծ ընդունելություն ողջ 

Հայաստանում և Հայկական գաղթավայրերում։ 

*՝իրՔԲ տարածվեց ձեոագիր բազմաթիվ ընդօրինակություններով և 

X V I I — X I X դարերի ընթացքում լույս ընծայվեց 10 անգամ։ Աոաջին ան-

գամ տպագրվեց 1693 թ• Փ* Պոլսում €*հիրք պատմութեանց կայսերն 

Փոնց իանոսի և կնոջն և որգւոյն 7* իոկղե տ ի ան ո и ի և յեօթանց իմ աս տաս ի-

րացՏ) խորագրով։ Ապա Լիվոոնոյում% 1696 թ., Փ. Պոլսում՝ 1721, 1740, 

1753, 1792, 1796, 1804 թվ ականներին, Մ ադրաս ում՝ 1790 թ», Թ բիլիս ի ում* 

1857 թ.։ 

Հայերենից կատարվեց Հայատառ տաճկերեն թարգմանություն, որը 

տպագրվեց 4 անգամ, ապա թարգմանվեց նաև ռուսերեն (1847) և ֆրան-

սերեն (1919) լեզուներովЩ 

՛Հազար եպիսկոպոս Թոխաթեցին ևս (1550*—1610*), Հակոբ Թոխա-

թեցու նման, Հայրենի քաղաքից Ուկրաինա գաղթեց 1602 թ. աղետի ժա-

մանակ։ Նա Հաստատվեց Ցազլովցա քաղաքում, ուր կար 20-ի չափ Հայ 

ընտան իք։ 

Րր բանաստեղծություններից մեկում նա գրում Է, 

է՚Լագար գերիէ մեղօք գմրածւ 

Պանդուխտ եղար մէջ ուոուղաց, 

՛հու Հոգ մ՝ածեր։ տէրն ողորմած, 

Տանի իւր տեղն ամէն ցրուածն* 

Բայց, ըստ երևույթ ին, նրա Հույսերը չեն իրականանում և նա մինչև 

րր կյանքի վերջը պանդուխտ էլ մնում է։ . 

1605—1606 թթ, Ցազլովցա յում, իր Արիստակես և Կարապետ աշա-

կերտների խնգրանոք, ՛Հազարը Հորինում է Հայրենի Թոխաթ ի ավերման 

մասին երեք տաղ։ Նախերգանքի մեջ գրում է. 

(էկենս/մք քաղաք գիւղտնըմանt 

՛Բոան տուն կայ մողովըրգեան, 

Զուն ինք գրեանւ Աս մ աւուրքեան, 

Ոչ ճաշու դիրք՛ * չ Գանձարան։ 

Անմխիթար եմք, տըխրականք 

Ջի կար վէեղա և գործարան• 

Մնացաք սլա ր ա ալ ե աոանց րան, 

Ղ՚րեցաք տետրակս ի Եաղլովցանն-։ 

1 V Ա կ ի ն յ ա ն ; Հինգ պանդուխտ տաղասացներ։ Էջ 178-^-202։ 

a Նույն տեգում, Էջ 207։ 



1606 թ. ՛Հազարը տեղափոխվում է (TP մայրաքաղաքն Կ ամեն ից Ւ 

երկիրն ըոուզաց ե. 1*լա խ ա ց 2>, այստեղ ընդօրինակում է մի շարք ձեռագրեր 

և այլն» Համեմատաբար արժեքավոր է նրա <Ր Գովասանք ի վերայ Թոխաթ 

քաղաքին ստեղծագործությունը։ 

* * * 

Ուկրաինայի աջափնյա Հողերը (Կիեշչինա, Վոլին, Պոգոէիա) X V I I Դաքէ՝ 

ազատագրական պայքարից Հետո, դեո երկար ժամանակք մնացին սլանա• 

կան Լեհաստանի ճորտատիրական ի տակէ ԼեՀ իշխանությունների ե, 

Վ^ատիկանի ագենտների ճնշուՕԼ ու ասիմիլյատորական քաղաք ական ո ւ ֊ 

թյունը Հայերի նկատմամբ Հետագայում ավելի ուժեղաց ավ։ Եվ երբ շուր£ 

մեկ Հարյուրամյակ Հետոք X V I I I Դարի վերբերինք Արևմտյան Ո ւկրա ին ան ևս 

Ռուսաստանի օգնությամբ ազատագրվեց լեՀական l^/'fjt ա.1Գ վայրերի՛ 

Հայերն արդեն անդարձորեն լեզվով, Հավատով ու սովորություններով, 

ձուլվել Էին լեՀերի Հետ» 

Սակայն ուկրաինաՀայ գաղթավայրերի Հիշատակները վաո են մնում և 

կ tfuան երկար, քանի որ կան և սլաՀսլանվում են այնտեղ ստեղծված գրա~ 

կան ու պատմագիտական արժեքավոր Հուշարձանները և Հարյուրավոր 

այն ձեռագրերը^ որոնք ընդօրինակվելով այնտեղ այժմ խնամքով պաՀվում 

են Հայկական Ս ԱՌ Մինիստրների Սովետին կից Պետական Ձեռագրատանը-

և Հայկական ձեռագրերի ա յ լ Հավաքածուներում։ Այգ Հիշատակները չեն 

մո ոացվի նաև Ո ւկրա ինայում, որովՀետև իրենց երկրորդ Հայրենիքում 

Հաստատվելով Հայ գաղթականները զբաղվեցին ստեղծարար ու խաղաղ 

աշխ ատ ան քովք իրենց լուման մուծեցին ուկրաինական քաղաքների զար֊ 

գացման գործում, զարկ տվեցին աոևտրի ու արՀեստների զարգացմանը։ 

Մինչև օրս Էլ Աֆաւինյա Ուկրաինայի շատ վայրերում կանգուն են Հա— 

յերի ստեղծարար աշխատանքով կերտված ճարտարապետական մի %տրք֊ 

Հուշարձաններ, որոնք իրենց Հերթին վառ են պաՀում ուկրաինաՀայ գա— 

ղութի Հիշատակները և վկայում են ուկրաինացի և Հայ եղբայրական ու 

բախտակից ժ ողովու. րդնե ր ի տնտեսական ու կուլտուրական մերձավոր At 

բարեկամական բազմադարյա կապերի մասին։ 


